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Pagsane gh aami e gh weniei,
Ma dura eterno o Yero,

G- Mangnn ().

.Lc posscuti scosse sono inseparadili dalle grondi le-
zioni : Ttalia, ora hai visto col fallo quante era vero
il deuo di Jefferson — uw avere ogni wome due pa-
# trie, o propria ¢ la Francig..... v — 1l gran
Tragico ilaliano 1e lo aveva detlo mezzo secolo pri-
wa che

Girasolia, " son francesi :

ma Iu vivevi gi da lempo noa pit vile ileliona ;i
tuoi ocehi erano sempre rivelli al i la dedl” Alpi, al
di I dlei mari. — Non avevi pia fede. —

Machiavelli tel disse che In cagione delle tee ro-
ving erano i Papi; che essi tcunero ¢ lencvano ftalia
disunite ed snferma; che la maggior parte degli sira-
nieri ehe 1i dilaniarone furenc chiamati dai Ponteliei,
ma vi volle un uoltimo disinganuo,

Yennero i giorni del Risorgimento , incomincié la
wa sissione; ma la Provvidenza volle, prima che
farti felice, panirti della tua eaparbia credulith e iner-

) Queste giovane forie d'intelletio ¢ i coraggio, mo-
riva a Itoma il giorne G luglie eorrente aono, in ctd di
annt 22, vittima delle palle feancesi, difendenda [ onore
aliano. — Genova sva patria ne piange particolarmente la
perdita.




wia: I indipendenza ¢ b liberth sone beni graodi , ues-
suno li da, volle che lo fmpurassi col sangue.. ..

il battesimo di sangue P hai ricevuto in ogni
wa lerra, ¢ 1"ultima decisiva battaglia di quesio pe-
riodo 1" hai combaltuln contro Francesi e Papu! ...

Malia! il velo ti ¢ eadulo restandedi chinre il gran-
4 avvenire, che puoi far non essere lontano, ora che
ronosci il tuo possente nerbo di forza, « i divers
mezzi di resistenza — i [woi bisogni, e la via che
devi percorrere per raggiungere lo scopo,

TLa viltoria & co’ forti, enstanza! — a le non
manca che organizzazicne , e unione morale — wno
per tutli il niczzo ed il fine.

Dapo | edizione del Misogalio dell’ Alfieri, che ara
si legge con tanta avidith, nen ho creduln meno ac-
concio il riprodurre il classico lavore del Pindemonte,
1 Daceaneli di Roma , che la Compagnia Sarda recilava
con tanta intelligenza replicolamente le scorse serc al
Tealre Carlo Felice, — Quanlo ha di rassomigliante
il caraltere del Pontcfice di Dacco eon quelio 4’ un
discendente di Piero.... il credulo Ebuzio coll’ in-
sannato popolo.... la turba de’ baccanti coi moderni
sostenitors delle religione pericofante! . .. Impara!

Geneva , 19 Luglio 1840,

L' EMTORE.

NOTIZIE
INTORNG

A GIOVANNI PINDEMONTE

GIO\'ANNI FispEMoNTE, frafelio maggiore d'Ippulite
nacque in YVerony P anno 1781, ed ebbe sua edu-
cazione nel colleyio di Modena. Con uno spirifo as-
sai vivaee ¢ d'invenzioni fecondo dilettoisi molto
ne’ suoi verdi anni del poelure esiemporaneo. DBudd
i progresso di lempo ad acerescere vie pine il Instro
della famiglia, col reggere accorlumente e con plause
la provincia vicenting, Tentd di coyliere insolite
palme nell’ agone featrale, e le colse di fullo co’
suoi forfunalissimi componinienti , che uniti insicme
furone stampati in Mdeno con suu approvazione,
e col corredo di un saporite swo Discorse sul Teu-
tro dtahiane. Sens’ assoggeltarsi alla seutica arisfo-
tehicaw eyli nofle allurgato 1 donunio della tragedia
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itadiana ; §l che fece contentundosi del porre in a-
zinne falli storici con alto grado &i veriti e di ne-
turdfezza. Se si guadegnd lawdi anche cccedents,
non andd salve du censure anche indiscrete, Alire
poeste divelyé d' ora in ora, ¢ mestrossi sempre
alunno prediletto alle Muse, D bella attitudine allo
sciolto parlare dié pure lominosa prova col suo Elu-
gie di S. Tommaso di dquino, che trabocea di dat-
trinw ¢ i eloquenza. Ingrata vicenda incontrd sollo
it veneto governo. In quello de' Francesi fu membro
del Corpo legistativo italiano. Visse per qualche anno
in Parigi, ma ricompostosi « tranquillitée 1l putrio
ciclo, tornd a soyplornarvi ed a spendervi sl resto
de' suni givrnd , eompintisi nel geanaro dell” anno
1812, Fu di unimo sempre proclive allu beneficenza,
¢ di cuvre sempre geglivrde per P onore del nome
staliuno.

ARGOMENTO

l riti de' Bacranali in onore di Bacco erano dalin
Grecia passati nell' Eteuria, e li I in Roma. Al
lore distruzione, avvenuta nell’ aune di Roma 566
solto il consolato di Sp, Tostamio Albine ¢ Q. Marcin
Filippo, diede occasione uua Jonpa gia di comlizione
servile ¢ poi liberta, Tspala Fecenia. Costei, temendo
per ka vila di un sno amante Publio Ebuzio cbe do-
veva venire inizinlto nelle cerimonie di Bacco menire
era per uscire delln tuiels di sna madre Duronia ¢
del sccomdo marito di lei T. Semprenio Rutilio, de-
nuncio vi consoli i delitti atrocissimi 4’ ogni falla ¢he
si commetievano sotto il velo di que’ misleri. Scoper-
lasi vera I’ accusa, i Baccanali furono con zolenne de-
erclo del Senato aboliti non solo in lloma, ma per
tta P lalia, ¢ molti dei Baceanti condaunati alla
pena copitale. — Veggasi T. Livio L 39, ¢, 8. ¢ segg.
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Parow,

Sreun. Tuago uelkitate di Boura devempetio alln boscaglen
i Stimula, nel mezso della quale st vede torreqqare
o tempao di Hacen,

I BACCANALL

ATTO PRINO

SCENA PRIMA

SEMPRONIO, #n sacerdole.

Sem, Vu, ministro, al pontefice di Baveo ;
Dirai che urgente cura a Jui conduce
Sempronio in questo di, che seco brama
Sule porfar, che qui I'attende. Vanne. (1)

SCENA IL
SEMPROSIO.

Non v'é pitn che pensar. 1t primo passo
Agli alwi mi sospinge. Amica sempre
Fortuna ¢ degli audaci, ed agli oceuli
thisegui wmici finors avrise. lo solo

la quelt’ opre trovai scaltre ed ardite
Che sul Tebra si chiamano delitu

La wia felicith. Bella ¢ la colpa

Allor che giova, ¢ innfile riesce

La probita dei timidi. Gid ity

Vane ¢ appavente & sulla tevea, ¢ bast

1l sacerdide s ainseha, 2




1} ATTO

Ci creda ognor giusti e junocenti il vulgn
Degl’ ingannati ¢ deboli mortali.

Ma la virtd degli avi nostri tanto

Pregista in queste mural Al clie nel fondo
Irun cor roman qualehe rimorso... El sogut. -
Minio s’ avanza. Ad altro or non si pensi
Chie a compir I' opra, ¢ a liberar me stesso
Da un oggello imporiuno, ¢ #° mici progressi
Troppo Tatal.

SCENA 1L
SEMPONIO, MINIO,

Min. Grave esser dee per certo
La cura tua, se prin che sorga il sole
Di Stimula al -tremendo e sacro hosco
Innoltri il pié.

Sem. Pite grave assai di quello
Che  possa pensar. Soflvi per poco,
O pontelice sommo, o autor del nuovo
Misterioso culto che deluwde

1.’ accortezza mortal, soffvi che al wo
Densier, distratto forse in alwel oggeni
Al grado indispensabiti, io richiami
Quanto tra noi segul. Ma forse... (1)

Min Parls,

Appena Palba in ciel biancheggia. E lunge
17ora che a1 tempio e haceanti turbe
tonduee in fulla, e al formidato hosco
Trema d' avvicinarsi il pié profane.

i1 Guarda d intorne,

PRIMO 1
Libero m’apri i sensi tnoi.

Sem. M uscolla,

Ben rammentar tu dei com’ io che oltenni
L' ouor d’ esser Ira twoi primi seguaci,
Arsi &' smore per Duronin, donny
Sagace ¢ ardita si che W ereasti

Tra le Daccanti tue sacerdotessa,

Ma il nodo d’imence che col geloso
Marco Ebuzio asmodavala, frappose
Darvicra insuperabile alle nostee

Vogliec ardenti, ¢ al reciproco desipe

Di possederei, ¢ di menor pin lieti
Giorui di vitn insiem. Per mio consiglio
E per quel della moglie iniziato

Ebuzio da te fu nei gran misteri,

Ei con tremante pié rivolse il posso

A questi Juoghi, ¢ con debole spirto

Ai congressi assiste. Volle il destino

A me propizie, cd il benigno Nume,
0 il mio pensier piutlosto, ¢ I’ opra (ua
Sempre o giovarmi intesa, che non atlo
Fosse colui dall’ nssemblea creduto

1 gran secereti o custodir. Soggiucque
AMla comune inesorabil legge

Che condanna fra noi qualunque dia

Di palesarli anco leggier sospetto,

E tra ) orgic focose, ¢ tra i conviti

E le tazze fumanu da pin colpi
Trucidato perl. L' acciaro io stesso
Eblbro tre volte a lui spinsi nel fianco,
Id afferrato per le treccie il busto
Sanguinelente pey I* arsiccia polve



14 ATT

Tre volte strascinai. Celd la norte

L’ wile impresa che sarin nel foro

U'n nssassinio, o per e vie litine,

Ma in questo bosco € un sacrilicio o Bacco.
Nuove arser tede nuziali; e tano

In me poté la fina arte, ¢ I’ ingeguo

Che la moglie non sol, ma le riechezze
Del)’ immolate ancora ebbi, e un baccante
Pretore a me del giovine suo liglio

La totela aflido. Questo garzonc

Crebbe cogli anni, ¢ non so come egli altro
Non ravvolge in pensier che I alte imprese
De' Curii, de’ Fabrizi e de’ Camilli,
Che amor di patria, ehe desio di gloria,
Che innecenza e virw, Minio, io 1"abborro
La wmadre sua Duronie, che m’'adora,

I’ abborre pitt di me. Ma presso ¢ il giorno
In eni lo chinman e romanc leggi

Al paterno retaggio, ¢ de’ swoi heni

Egl ragione chiedersmmi. Ah questo
Avyelenn i mici giorni, ¢ mi ritoglic

Di mia solerte industria il frutie, ¢ rende
lutili Je audaci opre trascorse.

Or mi rivolge a tc; solo u puot

Dz tali angostic Kberarmi, ¢ desno

1 tuoi consigli ¢ I’ arti tue lo sorte
Assicurar d’ un iuo fedel seguace.

Min. Agevole € il rimedio, e farci torto,

Sempronio, a te, se nol crud_cssi nncora
Nato wel tuo pensicr. Non sei di Baeco
Seguace (u?

Sem. T interulo. Ne' misteri

PRI 15
fnizinto egli sia pur,
Min, E cada
Nell® orgie trucidato, ¢ sia simile
Il desting del liglio o quel del padree.
Semi. Si, Minio, o cio peosai; ne i porels
Pur con Duronia, ¢ quell” amor che nuire
Essa per me le solfoca nel seno
Ogni afleito mateeno, e i buon grado
A Mireo lo sacrilica. Min cura
Fu pur disporre il giovaneito, Ei pieno
I & un fevvente: indomito desio
Di gloria miliar, e gid fu cletto
Dal console Postumio, che s' sevinge
A partiv per la sua provincia, ¢ conlre
Ia Liguria a guidar " armi romance,
Tribun legionario. lo gli dipinsi
Che un nobile garzon, pria che abbandoni
La palerna magione ¢ i Dei penali,
Nella vern picth verso de' Numi
Dee rassodare 1l cor. Cercai mostrargli
Che, dopo i consueti sacrifici
Faiti & Marte, a Quirino ¢ all’ alma Vesta,
Utile o lui sarcbbe iniziarsi
Ne' misteri di Bacco, onde aver anco
il Dio teban proteggitor ne' rischi
Tremendi delle pugne. A queste agginnse
Lo scaltra madre pitt parele, ¢ vago
Lo rese st del nostro culto, ch’ egli
Ne favella spvente, ¢ desioso
A conoscerle anela,
Min. Or dupque al vaveo
La belva incauta s avvicina. Il giorno

e i e s % = =
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14 ATTO

Precedente olla notte destinata

Pol notturno tricterico congresso
Sard 1 ultimo giorne che dall’ Orte
Vedrd Ebuzio spuntar.

Sem. Ma un dubbio in ment
Mi nasce; e un forle oslacelo pavento
Che potrin victar I"oprn, ¢ perder forse
Potria nei fulti ancor.

Min. Perderci tutii!
Quai fole fingi tu?
Sem, Minio, m ascoltn.

J; nawrale giovanil costume

Arder d* amor. Ebuzio & amante, e il core
Dond & certa il femmina, gia schiava
Dell’ estinta Volumnia, che fu nostra
Sacerdoiessa. Ella Fecenin ha neme,

E Volumnia lascié morendo a lei
Ricchezze e libertd. Costei nel suo
Servaggio seguilava a queslo tempio

la donna suva, I’ orgie notturne vide,

E iniziata fu ne’ gran misteri,

Min. Questa Fecenia non m’ é ignola, e dopo
Che vive in liberta, Volumnia estinta,
Rade volte s’ uccosta o questi luoghi.
Talora al chivro (i nell’ ova usata
Vedesi unita alle bacconti turbe
Il Nume a venerar, ma nci nolturni
Congressi mai.

Sem, Certo avea Fbuzio n lei
Palesato il pensier d” iniziarsi :
Ne’ gran misteri. Essi hanno il petlo acceso
Di tanto mutun amor, clie I un per 1 altre

PRENO) 1%

Non han seercti. Or pensa (u s¢ wai
Potria veder Focenia esposto a morte

' adorato garzon, se il vivo amore
Non scioglierebbe della donna il lubbre
A vietare ad Ebuzio il suo disegno,
E forse, per sottrario al fato estremo,
A palesar a’ consoli, o’ pretori
Quanto sa dei baccanii.

Min. Inusitato

E in tc timor colanto. E clhie? pud forse,
Pud Fecenin saper che iniziato

Tu voglia Ebuzio ne’ misteri nostri

Per trucidarlo? E chi gliel disse? ¢ d' onde
Trarne sospelto dee? Creder non puote

Ch’ anzi I’ affetto tuo voglin ¢l i goda
Quel ben che noi gediam, ch’ ella conosce?
Del nostro Dio ligia agli arcani, io credo
Cl’ anzi Feeenia sard ben contenta

Di veidere abbraceiar gli stessi riti

Il caro amante. Alle tremende leggi

Forsa Fecenia tu credi infedele?

Se¢ un’ omhra di sospetio, un' ombra soly
Bala avesse di cio, " avria punita

1l braccio mio sterminator. Tu sai

Sulla condotla de' scguaci mici

Quanto oculato io sia. Ma, schben ella
Poco il tcmpio frequenti, in fci non anco
Alcun ' infedeltd segno scopersi.

Sem. Tu vero di’. Mu se colei per sorie

Istrutin losse dell’ estremo fato
Del padre dell’ amante? Se al congresse
Fatal stala elln fosse in cui svenalo




16 ATTO
L' antico Ebuzio Mu?
Min. §' auco presente

dinta foss’ ella al sacrificio amtico,
Conoscea forse il giovinetio allora ?
Lo amava in quella eta? Fra tante morti,
Fra tonte a Bacco vitime immolate
Sotto degli occhi suoi mell’ orgic nostre,
Vuoi tu cl’ ella rammenti il fato solo
Del tuo nemico, se ignorava allora
Persino il nome degli Ebuzi?

Sem. In calmn
Tu metli quasi il flultuante spirto.

Min. Ti conforta, Sempronio. A Minio amico,
E alla sua lunga esperienza credi.
Che se anco istrutta dell’ dntica morte
Fosse | imbelle fanmina, se ancord
Qualche ombra licve nel suo cor s’ aprisse
La via del eolpo che sul capo pende
Deil’ amalo garzone, io non vorrei
Dall’ impresa eessar. Che? Tu paventi
Ché una vil donna el al servaggio avvezza,
Che sulle braccia liberate appena
Impressi ancor porta i servili segni
Delle catene di Volumnin, possa
Coniro noi tante osar? Credi che nutry
Audacia ol di comparir dinanzi
Alla sedin curul d' un magisiralo
Ad accusar tanti primati, e tanti
Del popolo roman duci ed evoi;
A disvelar seercti el elln apprese
Tremando a venerar ? Dopo colanti
Ben veduti da lei tragici esempli

e ———— ———y
— s —
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Di compagni nell” orgie trucidati
Per pure sol i infedeltd sospelto,
Creder 1 puoi che nutra alna si forte
Superior agli anni, al gendo, al sesso,
Onde avdir tanto? E poi di Becco il tirso
Fere da lunge aucor. Non € gid d' uopo
Ch' ella frequenti le notlurne feste.
Vigile & lo mio sguardo, il braceio ¢ pronto.
Tu m’ intendi, Sempronio.

Sem. Eh clic ho rossore
Quasi del mio timor, indegno troppo
D' un ardito baccante. Ebben, mi gitto
Nelle tue bracein, ed alla ma pradenza
I esito aflido di si dubbia impresa.
L' odizto garzon sen viene, a cui
Un mio cenno ordind che qui volgesse
Col sorgere dei sole il sno eammino,
Accoglicrlo or vaoi tun?

3m. §i, che s’ avanzi.
D’ uopo ¢ tuna riprender ln sublime
Gravith d’ un ponlefice, ¢ nel volio
Dimostrarla e negli atti e in le parole
Onde abbaglior la piccol’ alma.

Nem. Ei giunge.

SCENA IV.
SEMPRONIO , MINIO, ERUZIO.
Sem. T'appressa, o figlio, ¢ prosirati alle pinnte

Del sublime pontefice,
Lhu. Permetti




K ATTO
Che o saervi piedi tuoei,...

AMin. Sorgi, e rispondi.
A chicdere clie vieni entre § temuti
Det Dio tehan reconditi recessi?

Qui tulto & oscuro al profan vulgo. Parla
Senzo timor.

Fbu. Sacro ministro, un’alma
Pura come In mia ehe i dover compie
Del viver sociale ¢ di natura,

Che rispetta le Teggi dello stato,

Che venera gli Dei, giammai non leme.
Udrai risposic al mio candor conformi.
M’ interroga,

Min. {Che ardir!') Qui che ti guida?
Fbu. Religion.

Min. Da lei che brami?

Ebu. Il core

Di rassodar nella pietd de’ Numi,
Vencrar it gran Bacco, ossere n parte
De’ suoi sacri misteri, le sue {esie
Celebrar talte, ¢ divenir di Jui

Un umile segunce.

Min. Ma " & noto
Quanto tremendi sien questi misteri?

Fbu. 1o I"ignoro , signor; ma nella mente
Ho impresso che ogni Dio, benchd si cinga
Di maesta tremendn, & sempre mite
Benclico e clemente,

Min. Iai I alma forte ?
Serbi il seereto? Di serbarln al culto
Del Dio costanza avrai?

Fbu. S’ ebbi costanza

MRING LR

Di custodir degli uomini i secreti,
Custodire quelli de’ Nami.

Min, Ascolta;
E pensa che il gran Dio figlio di Giove,
Che regnd in Tebe, ¢ che del Gange estremo
I popoli indomabili eel tirso
Fatale wn di vinse e sommise, ispirn
Ora la mente mia, move il mio fabbro,
Ed anima i miei detti. In quella selvn,
In quell’ atvio sucrato, entro i recessi
Di quel tempio che al ciel le guglic estolle,
‘Fulte nuovo sard per lo o sguardo
Abhacinato da” profani oggelli,
Nuovo per lu tud menie al buio avvezza
Pelte cure mondane. 11 Dio tehano
[nvecato da mnoi le suo seguace
Destina, e Caprird de’ suoi (remendi
Penetrali le porte. Ma convienti
Portar entro que’ luoghi vencrandi
Puro cor, docil alma ¢ vera fede,
E sovra tutto moderar t' & forza
Con santo fren del giovamil talento,
Sempre di peneirar oppo vltre vago,
GI impeti furiosi. Ah ben ti guarda
Di quanto K vedrai, di quanto i detii
Proferiran del pontificio lubbro,
Di quante udra I’ orecchio tuo, 1 guorda
Dal chiedere ragion, Fede soltanto
Dee 1 opre lue guidare ¢ i luoi pensieri;
E ito quel che sembrar forse strano
Pucte alia mente tua profana ancora ,
E involtr nelle tenchre., tu devi

e e el
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M) ATTO

o cor devolo ¢ con silenzio umile
Adorare ¢ tacer. Copre una densa
Reverendn caligine allo sguardo

Degli acciecati deboli mortali

I secreti de’ Numi; ¢ a poco a poco,
Ed a misura sol che a meritarle

Sa con umile tacito rispello,

Con docil & manifeslarsi all' venio
Vaol I divinitd. Tremi quel folle
Sucrilego mortal che spinger weuts

1" occhio uman lemerario ineauiamente
Negli arcani del Giel. Paventi e agghiacei
Colui clie penetrar cerea i temulti
Misteri impencetrabili, colui

Che vuol cose comprendere da mente
Umana jncampreasibili, ¢ su d’esse
Con profani argomemi indocil osa
Disputar, quasi la vagion diving

All” wmana ragion servir dovesse,

Ogni mio detto a te fin legge. Bacco
Per ane i parlera. Tu ciecamente

A credere, a obbedie sol (i prepara.
Bacco mon cerca i suei seguaci, ¢ d'vopo
Non ba il mie Dio di te. Se mai i semti
Timide il cor per le tremende cose,

E tremende cosi ch’ or won le puoi
Neppure immoginar, che 1& vedrai,

0 se conosci indocile il talento,

E restio trappo a wna eredeoza cicea,
Fuggi da questo loco, e temi i tirso
D'un Dio vemdicator che Lai delitti

Non perdona gianmmai, V' ha tempo aacora.

FRINO 24

Ancor libero sei. Prive surai

Del maggior Bene in ver che all’' vomo degni
B concedere il Ciel; ma o questo sommo,
A questo divin bene aspirar solo

Pon le docili menti e i cor costanti.

Pensa che un selo istante che il tuo piede
Trascorra dentro a quel tremendo bosco,
A DBacee tv sei sacro, ¢ un nodo eterno

T’ incatena a quel Dio. Pensa che allora
Non v' ha pit luego al pentimento, ¢ trema.
Risolvi.

Ebu. Ho visoluto. Un sol momento,

Signor, dubbio non fui. Net seno io chiudo
Un cor che non vacilla. L’ alma mia

Teme glhi Dei, cio basta. A’ eenni i,

A quanto espor degnasti ie pronte sona,

E yreparato sono ad ogni evenlo.
Prescrivi, o gran pontefice.

AMin. T accosta. (1)

Ebben, nel saero e nel terribil nome
Del gran figlio di Semele e di Giove,
Del domator dell’ indomabil Indo,
Fra’ haceanti & aceclto, (2) Vien, ¢ inuoltra
Nella boseaglia formidata. Vanne,
T abbandeno a guel Dio. (3) — Sicuro, smico,
Vivi. Sovente in questi luoghi torna
A veder come avanzi il tuo progetio.
Questo ardilo garzon twlta la lovza
Erella religion sente nelt’ alma,
() Gl impone una mane sul capo,

2 Copduce Fluezio vicino ai buses.
@ To spinge dentre ab hosca,
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2 una vittima cieco, Ei tale & appunto
Qual si conviene i caso nostro. Aperlo
I cor nuire, cd ingenuo; lin gran coraggio,
Mua pocy cspericnza,

Sem. E sempre tole
Pur io, Minie, il conobbi. Ma U avverto
Ch’ egli ha uno spirto indomite ¢ feroce,
E che de’ pia famosi croi romani
Vanta tutto il valor,

Min. Cl’ ei pur lo vonti.
Senti. Sempre aggirali dai sagaci
Ministri degli Dei furon gli eroi. (1)

i1} Partono da diverse parti

ATTO SECONDO

SCENA PRIMA
LBLZIO,

Chc sacro orvor! Che venerande aspetio
Wan questi luoghi solitari ! Quali
La sacrn selva ed il delubro augusto
Grandi immagini offviro alla mia mente!
‘futto ¢ nuovo per me. Pilt non mi sembra
1 esser mortale. Eppur, del mio malgrado
Natarale ordimenta, io sento il core
Che mi palpita in sen. Que’ tencbrosi
Giri del bosco, quelle grotte opache,
(ue! fosco vel che il simulacro copre,
Que’ riti ignoti, que’ pugoeli ignudi
Nell ava infitti, ¢ destinati, io credo,
Le vittime & svenar.... ah un certo misto
Di consolante ¢ di tremendo... lo mai
Negli altri templi degli Dei nell” alma
Tale non mi seotii lumulte interno,
Chet la religion.... Frénati alfine,
‘T'roppo audace pensicr. Di Minio i detti,
Ebuzio temerario, omai rammenla.
Perdono, o Dio tebant So che non deve
Cotant’ alto poggiar del servo tuo
La debole ragion. Gh arcani tuoi
Venero umile, © i luoi misteri adoro.
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Ma chi sano costor? (1) Forse fia questa
Dei prestati al gran Dio devoli oLyl

1 ora, Qual folta turbat Gh ciel! che vedu !
Fecenin! L'nmor mio!

SCENA IL
EBUZO, FECENIA, 1PPhA, Daccanti.

tee. (2) Qui Ui ritrovo!

Iy onde cid? Perché mai trn queste piante,
[n questi fuoghi inabitati ¢ solo
Noti a’ baccondi il pi¢ rivelgi?

Etne. T dTonde,
Carn Fecenia, in le cotal sorpresa?

Fee. Giusta ¢ 1n min sorpresa. Or volge un fustro
Ducehé frequenti i lavi wici, vivendo
Licto dell’ amor mio; né intesi mai
Pella selva di Stimula, dei rili
Di Bacco, o delie orgie notturne i nomi
Sul wo labbro suotir.

L. Sul labbro miv
Sempre eredo perd cle uditi avrai
Religinsi sensi, un cor devoto
Avrai scoperte in me che rende omaggio
Agli immortali Dei.

Fee. Glii & ver, la tua

Y

Pieta m’ & nota appicn. So che sull ave

(1) Molte persone dell une «© dell’ altro sesso passann ¢
" mtredurono nella boseaglia.

{3) Ksee dallo stucle deght altri paccawll ¢ 5 acrosta il
Ebuzio,

SLCONDY 2%

i Morte, di Quirin, deli’alma Vesta
Spesso sacrificasti, ¢ da L intesi

Con mio pisecr che i consullati auspici
E i moti delle viscore tremanti

Ti fean sperar che fossero gradite

Le vittime immolate ai Dei di Roma
Dalle pure tue mani.

FATTR Ebben, se lante,
Dolee amica, tu sai, qual meravigliu
Che cerehi Ebuzio iniziarsi ancora
Nei st famosi e sl pregiati in Roma
Del gran Nume tcban saeri misteri?

-Che prima di vestiv Pusbergo ¢ I’elwmo,
Pria di partiv pel campo, aika implori
Pa un aliro Dio possente?

Fee, ( Al ben previdi
Questoreidn sventura!) O Ebuzio, dignmi ,
E chi " indusse a cio?

Ebu. La madre mia,
Che 1"onor gode d' csser fra le prime
Del Die sacerdotesse, e il suo consorte
Che ticne o me luogo di pudre.

Fee. (Ol Dio!)
Fbu. Ma che vuol dir, Fecenia? 1l (uo stupore
Mi rassembra soverchio, e uel tuo volo
Scopro una tetra ombra cotal che parmi

Piii che stupor.

Fer. Conosei W ghi arcani
Di quel delubro o di quel bosco?
Ebu. Appena

Posi stamane il pie tra quelle piante,
Appena entrai nel tempio, e vidi cost
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Grandi ed wugusie in vero, onde ancor sono
Da sacro orror compreso. Ma dal liblro
Del pontefice so che a poco o poco
Un docil core i pitt viposti arcani
Pud giungere a scopriv. Ma w che parli?
1o non v intendo. Ah dimmi, in questi luoghi
Sei tu venata a caso, o i me in traceia
Movesti il piede? O lorse....

fec. In traccia solo
Venni, Ebuzio, di te. Ma iniziata
Ne’ misteri i Baceo da gran lempo
Son io, :

Fou, Qual gicia! A unir dunque le nbstee
Anime amanti un vincolo novello
Quuslo sari. Di Bacco i gran mister
Dungue conosci tu?

tec. Si, li conosco;
Pur troppo li conosco.
Ehn. Ol Dio?! che divi?
Par troppo! qual favella!
Fee. Ebuzio, m’ami?
Ehu. § o 1" amo! qual richiesta !
Fee. Al se da veto

Ami Fecenia (ua, s’ ami e slesso,
Rinunzia a un tal pensicr, ripugna al volo
De In tua madre ¢ di Sempronio; fuggi
Da questi luoghi a te Munesti....

Fhu, Ferma,
Tu baceantet Fecenia tu! Che strano
Inaspeutato favellar ! Yaueggi?

Seherzi w? Di'
lee, Ti salvino ghi Dei,

SECONDOD a7

Mandin la morte a me pria che tu compia
t’ost infausto discgno,

fbn. Ma pia chiare
Spiegati almeno.
et Ah troppo dissi ancora.

Ebn. ¥Fecenia, seoltn. Un lustro omai trascorst
Dacehé teeo io trapasso i pinn sereni
Miei giorni, ¢ nelle tenere doleezze
Del pift soave amor &' esserti a canto
Tatte gustp il piacer. Ben puoi membrarti
Quante voite il mio labbro a te palese
Fe' chie, pitt che il bel volto e i dolei modi,
Al tuo destino mi legava il retto
Tuo pensar, i tuoi candidi costumi,
La tua pura virtn. Tale io mai scmpre
15 ravvisai, Fecenia; e queslo core
Che teme i Numi, e il suo dover conosce,
Amd mai sempre in te que’ seosi istessi
Che in se medesmo nutre. Tu ognor fosti
e’ mici pensieri il piit gradito oggetlo,
fo t'adorai dopo gli Pei. Sceuro
Pell? innocenza Wa devoto omaggio
Render eredetti ad una immagin viva
Della Divinith, Pensa or o stessa
Quale confusion nclla mia mente
Desta un linguaggio tal che won aveei
Giammai creduto udir sui labbri tuoi.
Savesti u da e diversa? 1I breve
Spazio d"un giro sol ded gran pianeta
Cangiale avrebbe il o bel cov? Rispondi,
Feeenia, per picta, disgombra il mio
Turbamenta improvviso. Te m' ingannat
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Nel donarti il mio cor?

Fec. Non ¢ ingannesti,
Gli Dei veggonmi il cor. Se tu potessi
Vederlo questo core, ¢ i sensi gecult
Penetrar pe polessi, ah non sospetti,
Non diflidenza, ma pit forte amore
Accendereblie il o, Cosi pictosi
Peemettesser gli Dei che t oceettassi
L' util consiglio mio.

Ebu. Ma qual consiglio?
Contro religion ! contro d' un Nume!
Spiegati alline.

Fec. Ali che parlar non posso.
Io tremo in questi luoghi. O Ebuzio amato,
Tremo per e, per me medesma. In altri
Momenti forse pid opportuni... Ah gionge
il ponictice. Ebuzio, oh Dio! Di quanto
Dissi leste, se (i ranmmenti punto
L' amor d'un lustre, di parlar i guarda.
Caro, non mi tradir,

Fbu. ( Confuso io sono. )

SCENA IMI.
ENUZI0, FECENIA, 1PPIA, MINIO.

Min, Giovane inizialo, i primi istanti
C'hai 1" onor d'osservor gli augustt rit
Del nostro Nume cosi impieghi? Fuori
lo ti ritrove del sacrato hosco
Con femmine a colloquio, e a parlae forse
I linguaggio 4’ amoer? Nou ¢ Cupido

e s % i i i ......ﬁ_.,._._...-..-i"ﬂ"

SECONDD H

Che qui " adora, ¢ Baceo. Va, ' innoltra
Nel folto della selsa, Ama e rieerca
Silenzio e solitudine, raccogli

Lo spirto divagalo, ti prepara

I gran sccreti a penetyar, ascolta

Le voci de? minori sacerdaobi,

Fd incomincia ad erudini. Parti. (1)

SCENA IV.
Freesia {2), e, 3MINI0,

Min. Fecenia, non parlir. Serva, Ui scosta. (3)
Benehe con lui rigido sembro, ¢ tale
Credo dover di dimostrarmi in questi
Di sua venuta primi istamti, pure
Non Wi saprei spiegar, Fecenia, quanio
Quel giovanctio altier sin caro al mio
Paterno cor. Tutli i sublimi pregi,

Chie ne’ haceanti mici risplender bramo
Veder, splendono in lui. Giammai guidando
Di Bacce al culto aleun nuovo scguace,

Io tanto non provai piacer quant’ ora

Nell’ acquisto d’ Ebuzio.

Fee. (AN non ti credo.)

Min. Ma tu conoscer dei, Fecenia, questo
Forlunato garzon, poiché ti vidi
Inlerlenceti a ragionar con lui
Con domestici modi.

1) Ehnzio s rinselva,
{2) S avvia per partive
(3) tppia si ritira.
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Fec. Un lustro volge
Daccheé o di lui piena contezza. Ei noto
D2 uto lempo é a me, poiche da tanlo
Tewpo mi siringe ' amista sincera
Nodo ad Ebuzia di lui zia.

Min. Baceante
Coslei non .
Fec. Ma d'esserlo ¢ ben degna,

Min, Dimmi, Fecenio, a questo Ebuzio forse
Dovrebbe il Dio, doveemmo noi la tua
Odierna comparsa in questo bosco?

Fee. Non gih, signor. lo men venin con I'altre
Baceanti turbe a vencrare il Nume,
Quande a caso lo vidi, ¢ 1o sorpresa
Seco mi trasse a favelinr.

Min. Ma d’omle
Nasce chie cosi tiepida pel culio
Del nostro Dio w sei, che si di rado
T'necosti a questo tempic, ¢ sopra fullo
t:he o' notlurni Iricterici congressi
Pikt non ti veggo?

FAv Oh Dio?! signor, w sai
Che di tre lune il giro er eompic appena,
Dacehé la dolee domna mia, cui deggio
La libertade e gli agi mici presenti,
svenlurata perdei. Giammai non posso
Ywmmemorarla senza pianto. Sai
Quante quella si pin sacerdolessa
Zelava per lo Dio che qui s’adora.

Lo (i givro, signor, che ogni fiatn
Ch’io volgo il piede a queste hosco, sempre
L'lo innanzi, ¢ parmi di vederla in atlo

SECONDI ]|
Di celebrar primiera i gran misteri,
Di compicr riti, di preseriver leggi,
E d'istruiv gl iniziati. Al questo,
Poich I"amava si, mi stringe il core,
E mi richinma sal dolente ciglio
Nuove [ncrime amare.

M. Ammire e lodo
La (ma peetir, Teeenia, ¢ il o cor grale
A’ benefici di Volumnia, Pure
Bercio non devi abbandonar le savre
Orgie nollurne ¢ i gran misteri: ch’anzi
Lo zelo di colei che tanto amasti,

Che sl Camd, trasfonder si dovrehbe
Appunto nel o cor.

Fee. A poco a poce,
Signor, in me rimarginondo il lempo
L'aperta piaga, rilornar io spero
All'antico uso, ¢ i sacri mici doveri
Sollecita compir.

Min. Jo mi lusingo
Di cio, Feeening ¢ pensar dei tu stessa
Che il dimostrarti tiepida pel colto
Del nostre Dio potria qualche sospetto
Ne' haceanti destar. Sai che nel hosco
Di Stimula il sospetto & grave colpa;
Sai che il sospetto si punisce al pari
Bella provata infedellh. Preserive
Tanlo rigor lo stesso Nume; e in menle
Tu molti aver ne dei tragici esempli.
Che questi nel tuo cor sicne sepolti,
lo ceedo. Al ver ny’ apponge?

‘ee, fo son baceante.
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Min. Or ben, fa st che ti conoscan tale

L*assemnblea de’ baccanti, i s:m'r:'loli.

I seguaci del Nume, ¢ sovea tuti

GI' iniziati. 1 tuoi dover tremendi

Tulli noli o e sono, ¢ vane fora

Parlarti de’ medesmi, ed inculearti

Il primo d’essi, il gran scereto. Spesso
Vieni alln sacra sclva, nel delubro

Entra sovente a porger preci al Nume,
L rammenta dell orgic olie notturoe
Feste di non mancar. Quel conoscinto

Pa e novello iniziato or lascin

A’ suoi pensier religiosi, e quando _
Per caso sol U'avvenga in lui, I'infiamma
Al servigio del Dio. Tu m’intendesti,

E a una baccanle io non ragiono invano.
Ti lascio, ¢ vado ove mi chiama il mio
Sublime grado c il ministero augusto. ("

SCENA V.
VECENIA , TPPLA,

Fee. Ravviso, empio pontefice, Ie we
Arti infernali e le tue mire wgue.
Misera! che fard? Qual mi s’appresia
Terribile cimento! Ippia, U accosia.
Non mi lasciare in queste stato.

Top. (2) ) ~E qu:l«-
Turhamento crudel ti leggo in fronte?

1) Rienira nel basro.
) 8 avanra.

SPCONDY

=1
&l

Fee. Serva fedel, nel corso di mia vita
Anguastin pon provia pid tormentosa
Di quella che or mi lacera. Vedesti
Ebuzio in questi leeghis e tn ben sai
Quanto per {ui m’ oceenda amor. Pavento
Gl egli sin spinto in quella selva orrenda
Per incontrar cold dalla spietata
Madre, dal reo Sempronio, dal feroce
Ipoerita pontefice la morte,
E cruda morte a quella egual che tanti
Miseri incontran da quell’ empie mani.
Ipp. Quali enigmi son questi? Alla min (ede,
Se troppo non i chiedo, i cupi arcani
Svelar ti piaccia, che nel eor nascondi.
Esserti forse it mio sommesso aifcito
Non inutil potrebie.
Fee, O pin che serva
Diletta amica, si, tutio I'interno
Tu vedeai del mie cor. {1) Gid tace il Losco.
Tutte nel tempio le bhaceanti wrbe
Raccolle son; ue’ penetrali Minio
5'¢ chiuso gid. L'ora & epportuna, Ascoltn.
L’alme pid ree che vivano sul Tebro,
Coloro che dispregiano le leggi
Divine ¢ umane, i pitt spictali mostri
Di erudeltd, di frode, i pin macchiari
D" ogni vizio infernal sono i primieri
Del Dio seguaci, i primi sacerdoti,
[ primi del defulwo e della selva
Ministri, e di quegli orridi misteri,
Non di refigion ma & empictade,
(1} Guarda d"intorno.

(2]
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1 presidi ed i capi. In que’ notlurni
Congressi lor, che chiaman orgie sacre,
Ogni wrpe delitto, che nel giorno

La casta faccia del mnggior piancta
Sdegonerchbe mirar, impuncmente
Commetteno gi*indegni. Incesti, stupri,
Adulterii, e quel tutto che sfrenala
Concupiscenza alla notura guasta

Puote ispirar sono i minori falli _
Chie nascon tra quell’ ombre. L i mendaei
Testimani, le acense ngli innocenti

Han la erigine loro. Li si sforza

I libero volere, ¢ con infami

Carte {irmate o dalle negea frode,

0 dali’ ebbrietd, de’ propri beni

Si spoglian gl”innocenti, o con supposte !
Ultime volontd degl” infelici, ’
Che pit non son, si losciane digiuni

Del paterno relagaio i veri credi,

LA si toglie di vila ognun che possa

Far ombra a que'malvagi; e o lazze asperse

Di vencfico umor seeretamente

Spingono a Dile i sventurati, o pure

Solto il vel del sospetto che palesi

Faccian le eolpe lor, che eliaman sacri

Misteri, e del voler del Dio soguato,

Cadon trafitti il sen da cento colpi

Ne'viali del besco, Ed oh, mici Jumi,

Quante vedeste mai tragedie orrende,

Che a rommentarle freddo il sangue mio

Trascorre per 1’ orror!

Ipp. Gron cose narri!

SLCOSID X
Ol Dei di Roma! Jo rvaceapriccio. E tanta
All"ombra degli altari, ¢ sotto il manto
Della veligione, ¢ in facein al Nume
Tanla empictdh ™ annida ?

Fee. Ippia, & narro
Pur troppo il vevo. Ed ol quale funesto
Nevo presetimento il desolato
Mio spivto opprime! Ogui anima innocente,
Credilo, amica, essor coli non puole
Clic upa misera vitlima,

Ipp. E w evedi
Che Ebuzio o sard fra destinati
Da’ baceanti alla morte? E non polrchbe
Di vederlo abbraceiar viti a lei cari
Aware la madre sua sacerdotessa ?

Fee. Sua madre! E ehi soni nomi? lo la conosco,
S0 quanto fece, Ella medesma in broceio
Lo condurra d” inevitabil morte,

Ipp. Dossibile sarebbe! E che una madre,
Barbara ! infierir possa contro il parto
Delle visceve sue?

Fee, Duronia? Ah taci.

Non nominar sl scellerata donaa.

Ipp. Ma che feee ella?

Fee, Al senti, amica. Il fiera
Caso la prima volta esce dai cupi
Abissi del silenzio de’ baeccanti,

E dal fonde del mio lacero core

Si versa in sen dell' amistd. Duronia

Per I' iniquo Sempronio accesa cd cbbra
¥ infame amor, ligia a’ suoi cenni, mossa
Dalle arti sue, Duronia il suo consort:
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Del eave Ebuzio T infelice padre,
Empiat sacrilico. Tra queste pinnte

In una appunto delle ovrende notii

Sacre o pit detestabili misfatti

Fu ricoperto di ferite. Io stessa

Lo vidi stroscinate in un scereto

Viale oscuro del suo sangue intriso.

A louar con la morte. Io sola, amica,
Che appenn conoseea d' Ebuzie il nome,
Sola fra tante insicm raccolie gentt

Fui punta di pietd. Mi fei vieinn
Al moribondoe abbandonate, e i mesl
Ullimi uflici gli prestai. Rivolse

Ei le appannate luci, e, o W, con fioca
VYoce mi disse, o W, che pictd senti
Dl mio worir, {a si ch’ io vergar possi
Il wmio barbaro easo, ende a saperie
Abbia un di giunto alla matura elade

1.’ unico figlio mie. Mcesta, piangente
M’ aceinsi a compiacerio. Ei su un cuoio serisse
Col proprio sanguc quesie nole: tigho,
Moro tradite da una moglie infida,
Dall’ infame sno drudo, Odin i baccanti.
Vendica la mia morte. — Ei proseguin
Forse a vergar; ma un tremito mprlnlc
Arrestd la sun man, strinsc la mia,
Travolse gli occhi, ¢ poi restd di gelo.
Jo serbo ancora il fatal foglio; scmpre
Celato a ognuno il tenni, cd ogni volta
Che su di quel gitto lo sguardo a caso,
Sento di nuovo inlencrirmi, ¢ amare
Mi sgorga ancor dalle pupille il pianto.

SECONDO 57

Ipp, Oh fatio atroce! E tu gli ultimi cenni
Non cseguisti dell’ estinlo? E ancora
Quelle note sanguigne al liglio suo
Legger non festi?

Fee, Al no. Ben mi goardai
Di palesar I' orribdl fatto al suo
Caraltere focoso, ond’ ¢i, bramando
Il padee vendicar, non gisse incontro
A una sicura oceulta morte, lo tremo,
Vigile ¢ I occhio de¢’ baceanti; il braceio
D’ un assassine han sempre pronto. Chiuso
Stato sarchbe 1’ orrido scereto
Nel fondo del mio cor, se nel periglio
Mortale Ebuzio non vedessi, Ov quale
Consiglio, Ippin, mi dai?

Inp. Stupida io sono.
Nel sen di tanti orveri anch' io mi perdo.

Fee, Questo di disvelar ' cecidio antico
Sarchbe if tempo, Ma pavento io stessa,
Scnza Ebuzio salvar, di procaccinemi
0 un pugnale nel seno, o alie mie labbra
Un nappoe avvelenato, Oh Dio! Non sai
Quanto possenti siene ¢ quanto accorli
Que’ haceanti, ¢ non sai quai persondggi

Per dignitadi ¢ per natali illustri
Mescolati vi sien. Non gid servili
Tuniche solo, o clvmidi private

Sono tra lor, ma senatoric toghe,

E preteste ¢ (rabee. Ma allin gid esposto
L' amwato Ebuzio & a certo secempio. Segua
CQuanto di peggio pud seguiv, e sia
Yittima all’ empicta Fecenia ancora,
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Non ¢ pin tempo di tacer.

fpp. Che pensi?
Fee. Ardito & il passo in ver... .
ipp. Che mai risolvi?

Fec. fppia, vien meco. Una via sola i Numi
MW ispirano a tentar. Si, caro amante,
0 per me savai salvo, o varcheremo
La pigra onda di Lee ombre compagne (1)

{1t Parte ron Ippia.

ATTO TERZO

SCENA PRIMA
SEMPRONIO, MINIO.

.

Sem, bollccilo vitorne al lue cospetio,
Pontcfive di Baeco. Jo non ho pace
Lunge da questi luoghi, ed inquieta,
Benché 1 sai qual nutra ardie virile,
Trovo sull’avvenir Duronin nucora.
La tua presenza mi consola ¢ allida,
Lontan da te pavento inciampi. Or dimmi,
L'opra s’avanza al termine bramote?
Ebuzio...

Min. Egli morrd.

Sem, S aflrelti questo
Desinto monienlo, ¢ necessario
Alla mia sicurczza,

Min, Io nell’ indugio
Non pavento perigli.
Sem. Mi divora

Rabida scte del suo sangue, | poi,
Celartelo non posso, un’atra nebbia
D’ insolito terror m'abbuia il core.

Min. E e Sempronio sei! Sempronie leme!
E teme appunto allor che ko fortuna
Senza contrasto a lui porge le chiome?
T aceheta, ¢ impara con quai fila sappia
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Mimio a lin licto addur la wama tua.
Lunge non & Ja deslinata notte

Al notturno cougresse. In quella senza
Dubbio Ebuzie cadrd, Ma finche giunga
Questa notte fatal pel breve givo
Delle interposie aurere & forza I"alma
el giovane tener sempre legata

Al riti nostri, ¢ rendere al suo core
Di Baceo il culto venerale e caro.

Tu mi dicesti paventar di certa
Fecenia amante sua ne' gran misteri
Iniziata. Or con costei poe’ anzi

A ragiovar Ebuzio in questo Juogo
Trovai,

Sem. Ciel! qui Fecenial e la vedesti
Con Ebuzio n parlur?
Min. Qual meraviglia

Che volgn qui donna bhaceante il plede,
E che amorosa con Iamante parh?

Seat. Al non ¢ vano il mio timor.

Min, 1" accheta,
Da quel momento in eui qui volse il passo,
FEbuzio anvoverar dei fra coloro
Che son polvere od ombra. Odimi. Alzai
Verso di lui la voce imperiosa,

E con rigidi aceenti a‘*suoi doveri
Gl'imposi di wrnar. Poi, con la donna
Soflermatomi alquanto, i sensi occulti
Det’alma sua tentai scoprir, e lessi

Nel fonde del suo cor. Per quanto parmi,
Ella ¢ baccante ancora, ¢ uncor conserva
1 texvor salutar degli usi nostei.

TENLO i

Finsi a meglio adescarla amor palerno,

E somma tencrezza pel novello

Giovane jniziate. Ella & ben lunge

Dal sospetiar la sua vicina moric.

Le ingiunsi di lasciarlo a‘suoi devoli
Pensieri, ¢, allor che il vegga, d'infiammario
Nel culte del gran Dio. Sempronio, questa
Femmina amante sua, senza saperlo,

Dara la mano all’opra nostra, ¢ in braecio
Condurra Ebuzio al suo fatal destino.

Sem. Bada, Minio, che femmina & sagace,
Che potria maschevarsi agli occhi tuoi
Fecenin, Amore ¢ vigile, ¢ il suo foco
Ntende a tutte scoprir indusire il core.

Min. Si, ma il suo cuore ¢ debole. Dipinsi,
Ma destramente ¢ senza mai far mostra
Di diffidar, witte le gran vendeue
Del Die tremendo contro I'alme audaci
Infedeli al secreto, ¢ le sue gole
o vidi impallidir.

Sem. Ma non fidardi
Troppe. Veglia su lei.
Min. Sard mia cuara,

Sem. S'avanza aleun verso di noi. Che vuole
Un capital triumviro?

SCENA 11
SEMPRONIO, MINIO , LENTULO, {elfori.

Len. Livori,
Qui la sedin curul posate. Viene



42 ATTO
In questi Tnoghi il console (1)

M. Baceanli,
Sacerdoti, ministei, useite, ¢ in sacro
Ordine ricevete il magisurato
Primo delly repubblica.

SCENA L

SENPRONIO, 3INIO, LESTULO, POSTUMIG,
littori, sucerduti, bucvauli,

Pos, (2) La selva
Questa ¢ dunque di Stimula sul Tebro
Tanto famosa, ¢ le turrite cime
Sou quelle del delubro a Baceo sacro.
Meravigliose ¢ in ver che nella parwe
Pin sobitaria ¢ pii remota della
Vasta citld, che all' universo impera,
Degni d’ornar le prime vie latine,
S'erga i folto un hoseo, e si superho
S estolla un dempio,

Min. 5i, console, il Pie
Stesso di Tebe che adoviam preserive
Silenzio ¢ solitudine. Lontani
Oui dal frequente popolar limalio
Celchran i baceanti i lor nusteri
lncogniti o' profani, ¢ pure prect
Porgendo, il Nume implorano henigno
MU opre de’ mortali, ¢ sovra tutle
Alla gloria di Roma.

(1} Due litteri pongane a terra la sedia curale
(2} Stede

TER L Lt

Pus, Alle distimte
Insegne, aghi ornamenti, alla tiara
In e di vavvisar certo cred'io
1l pomtefice sommo.

Min. H primo servo
Del Nume io sono, ed il concorde volo
Della nostra assemblea 'umilta min
Volle innalzata a sl sublime grado,

Pos, (1) Tu ignoto non mi sci. Parmi d*avern
Veduto o ne’ comizi, o al Campidoglio,
0 al Circo.

Sem, Ignoto di Sempronio il nomee
Esser non puote a chi conosee il censo
D¢’ cavalier remani,

Hos. Or 1 ravviso.
E tu sei fra baccanti?
Sem, Jo son tra’primi,

Tra’ pin zelonti del gran Dio seguaci.

Min. Ma dch, signor, perdona; e qual pensicro

Ti guida in questi venerandi luoghi
Ignoti e separati dai mortali,

L sol famosi a Roma per 1" augustn
Lore religion? Forse vicino

A partiv con le tue vitteici schicre
Le ligustiche arene a far soggetie
Al impero Jatino, ami di Bacco
Procacciorli il favor? Vuoi che invocato
Sia propizio da noi con oslic pure,
E con fervide preei adf* armi tue?
Ciov inutile saria, Sempre i baceanti
Implorano dal Dio che vineitviel
(1A Sempronio.



& ATTO

Sien le romane legioni, ¢ ovunue
Stenda Vaquila invitta il ficro artiglie.

DPus. Certo che dessi ogni guerriera impresi
Da’ Numi incomincinr, Surd presente
Dunque alle feste, ai saerific, ai riti,
L porgero net bosco ¢ nel delubro
Al Nume i voli mici.

Ain, Signor, che dici!
A chi baceante, o almeno inizialo
Ne'misteri non &, non si concede
Neppur ingresso della sclva. Io stesso
Sacrilego sarci se il permeticssi.

Sorge invisibilmente in sul confine
Del bosco insuperabile barriera,
Che separa dal resto de’ viventi
La gente o Dacco conscerata.

Pos. Come!
Sdegna il two Nume i voti umani? .
AMin. I vott

Ponno ovunque a lui porgersi; ma dentro
I scereti recessiy ove i tremendi

Misteri si disvelano, i baccanli

Soli pon penetrar, Tale ¢ il suprcmo
Voler del nostro Nume.

Pos. fo credei sempre
Che il puro culto agli immortali Dei
Nou avesse rossor di palesarsi
Agli occhi de'mortali, e che le sante
Opre dei cor devoti in pien meriggio
Amnassero mostrarsi a_esempio altrui:
Credei che sol -I'ipocrisia, ln fraude,
Gli attentati sacrileghi, i nefandi

TERZD L5

Fecessi ¢ Popre ree bramasser sole
Le tenchre e il scereto. Al ver m® nppongo?

Sem. (Qual mai favella! ol Cicl!)

Min. Questo il linguaggio,
Perdann, eroe del Tebro, & dei profani.
Or tu vuoi contrappor la ma moriale
Limitata ragionc a1 venerandi
Avcani degli Dei. Sempre celarsi
Vollero in varie forme, ¢ a voglia loro
Manifestarsi i Numi. In ogni ctade,
Presso ogni culla nazion ghi Dei
Ebber boschi inaccessi ed are ignote.
Iside in Menfi, in Efeso Diana
Ebbero i lor misteri; e 0 templi loro,
Fuori che n'sacerdoti ed ni scguaci
Ed agli iniziati, era vietnto
I’ ingresso a ogni vivente, ¢ fino ni stessi
Re dell’ Egitto ed ai monorehi o' Asin,
Che guerrieri, che despoti, mai sempre
Rispettaro perd que’sacri asili
Della religione. Or questo istesso,
Questo ¢ il eulto, signor, che ha Bacce in Roma.

Pos. Ma se volesse un console fur uso
Del suo potere, ¢ penctrar fin dentro
Lrarcana selva, ¢ i voswri riti ignoti
Girsene ad osservar?

Min. Molto dovrebhe
Un console tremar; del Dio sdegnato
Dovrebba paventar In gran vendetta,

Sem. E s'anco irato pei delitii nostri
Forse contro di noi tacesse il Nume,

L differir volesse a vendicarsi,




A6 ATTO
Difendere saprian tutti i haceanti
E’ingresso della selvas ¢ a chi tenfasse
Con possanza usurpala, ¢ con ingitsta
Violenza forzar que’sacei osili,
FCopo sarebbe in prin guadare un lago
IV umano sangae, ¢ calear anille ¢ nulle
Teaditg corpi di baceanti estinti,

Jos. Tu pwrh ardilo in ver,

Sear, Libero to parlo,
Perehe libevo o sono, e son romano.

Pos. Col costigo perd potria frenarti
La consolare autorith.

Seny, Freanrmi?
Pacla & diberti tuoi, parla a’ woi servi
Ouesto finguaggio, ¢ non ad un romano
Ingenno cittadin ¢he la ragione
Bilende degli Dei. Teme e rispetta
I Numi ¢ il culto lor questo soveane
Popolo re de’ regi. Ogni seguace
' un Nuwme alzar puo bibera 2 voce
Contro chivmgue osasse i riti augusti
Di profiaene. B s'io forse i sembro
Contre la digniti del ronsolato
Awdito troppo, al popolo m’acensa,
Che sol puo gindicarmi,

Pos. In faccin o quello
Dovrai dar conto alle saerate leggi
Dei detli aeerhi, ¢ della vilipesa
Consolar macstd. Forse nel foro,
Uomo superbo, cangerai favella.

Sem. Non lo sperar. Auloritade in Roma
Non v'Dia sopra de’ Numi. T quella selva

TERZD W

Népure nn diltatove entrar potrehbe.

Pas. (1} B ben, Uaspetto.,.

Min, Al no, signor, perdoin
E di Baceo lo zel che si investe
E il trasporta. Sempronio, abbi rispetto
A chi fn maestade rappresenta
el senato ¢ del popole; di Bucco
Nel nome jo te Iimpongo, Noi ninistri
begli altari, e di pace sulla terea,
Siam per placar le collere de’ Numi,

E ammanzar Iire de’ mortali. lo troppo
La generosa anima tun conosco,
Magnanime Poslumio, né capace
Repular posse un console guerricro,
Della patria wn eroe, di turbar questi
Asili sacrl, e o olwaggiar que’ Numi,
Col cui favor fur shavagliati i Galti,

I Etolin soggiogata, Antioco vinta,

E trionfata 1" emula Cartago.

Fos. Ma dimmi slinen, pontetice: a ehi, come,
Ouando permetie il Dio 1 iniziorsi
In codesti misteri?

Min. A ludi, e sempre;
Ma omnuno qui piegar deve I ergoglio
Dell umana ragion. Chi ha doeil alma,
Costanie cor, perfetta fe, el lto
A credere & disposto, ¢ a ebbedic semypre,
Iniziavsi pai,

Pos, T intendo. (Indegno!)

F tai se ne presentano sovenle
A questt Juoghi?
1) &' alza, e alue litkeri levano La sedia corle,



£8 ATTO

Min. Non vien mene in Roma
Mai Ia religione e la pictade.

Pos, Chi Tu colui cl’ultiino a cid sen venne?

Sem. (Che mai richiede!)

Min. Un giovanctio figlio
Delta consorte di Sempronio, o cui
Semyprouio ticn fuogo di padre, aceetlo
Molio al Nume ¢ ai baceanti.

Pos. E non & quesii
Nomale Ebuzio, e gid tribuno eletto
Nell’ esercito mio?

Sem, Gli ¢ desso, ¢ amai
Che, pria di giv teco fra I'armi, il Nume
Imparasse a servir che servo ancly’io.

Pos. Vederlo io voglio.

Sem, E perché mai ?

Min, Qual nuove
Desio ti nasce?

Pos. (1) Forse victa ancora

H Nume o che un console romano
Un cittadino al tribunal dinanzi
Possa chiamar? (2) O cid fors’anco cceede
La consolare autoriti?
Sem. Cio solo
In questi istanti assai sirano mi sembra,
Min, Veromente potresti ora lasciarlo
A’ suoi pensicer sublimi ed allo sacra
Istruzion de’ sacerdoti.

Pos. Io tosto
Lo voglio al mio cospetio. A voi non rende
(1) A Minin.

{2) A Sempronia

TENZO 4

Un console ragion dell’opre suc.
Partite, Ebuzio venga. (1)

SCENA IV,
POSTUMIO, LENTULO, Littor:.

Pos, Che 1i sembra,
Lentalo, di coslor? S'ic non avessi
Ne' ehiari indizi della donna amante,
Nel fatal foglio a me mostrato, ¢ nelle
De’ testimoni unaniini parole
Di lor malvagita prove sicure,
Abbagliar forse mi potria di loro
La simulata ipocrisia. Ribaldi t

Len. Certo voller gli Dei o tua partenza
Diflerir, aceié tu possa da questo
Di delivi e di frodi orrendo abisso
Roma salvar.

Pos, Va, Lentulo, Dintorno
Girino i banditori, ed entro il vasto
Campo di Marte il popol di Quirino
Sia per teibit raccolto. Un brieve istante
Col miscro garzone abbacinato
Lasciami a ragionar. Cold m’aspella,
Vedrai che questo scellerato culto,

Me console, cadri.

Len, Yér te sen viene
Il giovancito. A eseguir tosto jo vado
I tuoi cenni, ¢ Cauendo una sublime

(1) Minio , Senpronio, § sacerdoli ¢ § baccanti ricuteano
nel boseo,




ho ATTO

Opra o compivy, che di Postumio Albino
Renderd: memorando il consolato, (1)

SCEXNA V.
POSTUNIO, EDUZI0, Lillori.

Pos. Vieni, o garzone valoroso.

Fhu. o bacio,
Console invitto, quella man che il saevo
Deposito difende delie sagge
Rowane legei; ¢ che da luage ancora
Fa teemar In Liguvia, — Ma qual mai
Il gran Postumio in questi arcani Ioghi
Guida igaota cagion?

s, Qui vengo solo
Per te.
Ehu, Per me, signor! lo mi confondo :

L’ oseuro nome mio, la mia privata
Condizione weritar non ponno
Un si sublime anor.

Pos. Di que’ guerrieri
Clie mi denno seguiv nella futuea
Impresa mia, cura il mio cor si prende
Pii che non pensi. O Ebuzio, ¢ come jn veee
Ni frequentar di Marte il campo, ¢ insienie
Con In vobmsta giovenii latina
Esercitarti nelle finte pugne,
Pevdi qui i giorni inoperosi?

Fhu, I miei
Giorni agli Dei sacrati sono, ¢ a Roma
(1 Parte.

TERZO i

I valor milie non basta. Alema

Opra dee darsi pur de Numi al culto.
Jo i lusingo che qual te mi rovi
Spivante, in (questo boseo a Bacco saero,
Religion, mi troverai nel canpo

Piew di bellico ardor.

Pos. In que’ misteri,
In que’ cotanto decantatli viti,

Che si eclebran qui, w donque sej
Iniziato?

Ebu. Si. Da pochi istanti
Me lo concesse il Dio,

DPos. Di', che vedosti
Entro di quella selva?

FEbu. Altro non posso
Dirti, s¢ non che tutto cold spiva
Sacro silenzio, orrore venerando,
Celeste mawstd, Do’ pitt riposti
Misteri ancorn ignaro io son, ma losto
In mi lusingo nel benigno Nume
D" esserne o parte. I fortunatoe istinte
Co™ pitk caldi desiri alfretio, ¢ a quello
Con docil core, amma forte e cicea
Fé prepavato io son. Ma, allor che irragai
Lo mente mia questo divine [ame,
Non chicdermi, signor, di palesarti
I svelatimi arveani. A ua tal delio
Un Tulmine mi tolga,

Pas, E ¢hi v impose
Questa severa ingrata bepgge?
Ebn. il Dio

Per Doeea del pontefice,




52 ATTO

Pos. (Infelice )
Io volenticr qui non i veggo.

Fbu, Come !

Pos. Al foro meco venir vuoi?

Ebu. Perdona.

Questi giorni per me son sacri a Hacco.
Fin questo il primo ¢ il solo tuo comando
Trasgredito da me. Lasciami in pace,

Pas. (Vano ¢ tentar or di sgannarlo, ¢ solo
Pud chiarirfo evidenza. ) Ebuzio, addio.
Sappi che in questo di pit che non pensi
lo veglio su di te. Credr o chi V ama,

1’ altei non i fidar. Ti lascio. Forse
Mi vivedrai pria che tramonti il sole, (1)

SCENA VL
ERLZI0.

To veylio su di te... Credi a chi U amn...
Non U fidar... M rivedrai... Gran Dio!
Pria Fecenia che adoro, il consol poi,

I mio benefattor con tronchi necenti

Mi wrban la ragion! Ed oh qual scnto
Tumulto aspre nel eort Commellerci
Qualche defitto? E allor che i giorni mici
Consacre 8 un Dio... Che laberinto & questo?
Ah, tchan Nume, abbi pietd del tuo
Servo nllerritos la mia mente illustra,

E consola il mio cuor.

41 Parte coi littori.

TEWZLO o

SCENA VIL

EBUZio, SEMPRONIO, MINIO.

Seam. Partito alline
kil console.

JATTR ravil.

Min, Che 11 richiese?

Ebu, i quante vidi ¢ seppi.

Min. E quali ottenne
Risposte?

Ebu. Che vid’ io stupende ¢ sacre

Cose clic non potrei ridir, che ignoti
M’ erano ancora i gran misteri, ¢, quando
Mi fosscro svelali ancor, saputo
Prima morir che palesarli avrei.

Min. Ben degno sei & esser seguace a Daceo.
Balti I’ orme segnate, ¢ ben i guarda
Dl parlacue giammai. Permette il Dio
Questi assalti steanieri onde far prova
Della tua fedelth, Serbati semproe
Si fido ¢ st costante, amato liglio,
Vi, ti rinsclva (1).

SCENA VL
MINIO, SEMPRONIO,
Sent. Ebben, Minio, che pensi?

Sono vani fantasmi i miei (imori?
(1} Ebnzio ricntra nel bosve.



H1 ATO

Min. No, pur toppo hai ragion. Ora ben chinro
Comprendo ancl’io ehe qualehe ascosa trama
8 ordisce contre noi. L' jnusitata
Di Postumio comparsa, ¢ il suo linguagyio
Convinconmi a temer. Certo " indegnn
Fecenia [avello, Ma che per questo?

Credi che spenta sin Ja mia coslanza ¢
Ci avvilivem, Sempronio?

Sem, Che? avvilirmi?
M udisti in faccia al console. Veraci
Furon pur troppoe i miei sospetti. lo sono
Or preparate ad ogoi evento.

Jin, Senti.

1" uopo ¢ aflrettar &' Ebuzio il fato, ¢ insieme
La perfida Fecenia ancor si sveni.

Pria che tramonti il sol compir si denno
Quest” opre salutaris

Sem, Or ti conosco.

Min. Forse nel sangue lor fin spento il focw :
Ma quando pur si pizceenda, s* armi
Lo stuol ehe numeroso & de’ haceanti
o quest’ ampia citth, Sard mia cora
Raccorli wtti entro ln selva. Intanto
L Grecin ed in Etruria ai fidi nostri
Veloci messi avvechin del periglio
Novella; ¢, se necessita lo esige,

Spicghisi lo stendardo in queste nura
Della gucrra civil,

Sem. Si, st palesi
Sono i nostri scereti, altro non eyvi
Din scampo. lnnondi il cittadino sangue
L curia, il fore; e fumine le veue

TERZO h
Dell* Aventino ¢ del Tarpeo.
Min. Trascorre
It tempo, non si perda,

Sem, Ad ogni impresa

Teeo som do. Sapra 1" aceiare il primo
Brandie de’ Baccanali alla difesa.

Romia, senti, deh senti. Jo non ho madre
Che possa dissrmarmi: ¢ mi vedrai,
Arnrato o dauni woi, con pist fermezza
Rinnovellar di Coviokno i giorni, {1

1} Bicntrano wsieme nella selva,

S ——.
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ATTO QUARTO

SCENA PRIMA
LENTULO, FECENIS, IPPIA,

Len. Dumm, non pavenlar. D'un gencroso
Console illustre la sublime mente
S oecupa a vendicar delitti oceulti
Che fan fremer natura, ¢ a seioglier nedi
Tessuli dalle Furie. A te s"aspeita
L' opra a compir col giovane ingonnato,
E & appressar all’ ombre sue la face
Dell’ evidente veritd.

Fec. Qual fiero
Momento ¢ questo! Ed a qual duro passo
Ridotta io son!

Len, Ma senza cio sarebbe
Contro cosloro ogni opra ulile a Roma,
Ma inutile per te. L' amante tuo
Saria di questa abbominevol seha
Il primo difensor, la giusta spada
Impugueria per Ja difesa ingiusta
Degli assassini di suo padre.

Fee. E vero.

D’ uopo ¢ squarciar dinanzi agli occhi suot
Il vel defl’ empieti. Ma, s’ io pavento,
Lentule, io n ho giusta ragion. Cosloro

——

QUANTO BT

Da lunga impunith resi ors aperli,

E coraggiosi malfatiori, io troppo
Quanto vigili sien, quonto sagoci
Congsco. A disvelar perd son proula
Tutto ad Ebuzio ancor ch’io vegga al mio
Libere favellar in questi luoghi
Tremendi unito il mio mortal perighio.
Sclo mi duol che forse al caro amanw
Queslo mie neeessario allo pictoso
Inutile sari, che discioglicudo

Quei chie o stringon si nodi infernali
Forse gli alfrcito il futo vstreine.

Len, Alfine

Convien parlar, Fecenin. Anch'io comprendo
Che stato fora assai miglior consiglio
Lungi da questi luoght all’ jnfelice

Il tristo inganno palesar. Ma come
Quinci svellerlo mai? Sai che allo stesso
Consol niegd parlir da questa selva,
Riprendi ardiv. I fidi mici dintorno
Disporred de’ baccanti al guardo ascosi.
M aggirero non lunge io stesso. Gli aliri
Capitali wiumviri di vista

Non lasceran questi contorni. Ad ogni
Improvviso allentalo avrai seccorso.

Ti rossicura omat,

Fee. No, tulto questo

Non m'assicura ancor. Degli empii "arli
E In possanza io so. Pur dell’ amieco
Vadasi in traccia, ¢ allin &’ crror si tolga.

Len. Non disperar. Pictosi i Dei vorranno

Protegger 1" innocenza, or che a salyarla
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53 ATTO
Suda il console illustre. 11 primo merto
Di sl bellopra hai w, tu la corona, (1)

SCENA 1L
FECENIA, IPPIA.

Fee. Ippia fedele, ai ginsti Dei di Roma,
Ai Dei vendieatori dei delitti
Solleva i voli tuoi. Vado al cimento
Fatale. Oh Dio! Vacilla il piede, ¢ incerto
Par che nieghi portar I’afllita salma
Entre gli orrori di quel bosco.

ipp. E vuoi
Te siessa espor cosl?
Fee. §'io voglio cspormi?

IMacesse pure al Ciel che i giorni micj
Solo fossero esposti, e che potesse
Tutto il mio sangue all’ adorato oggetio
Del mio tenero amor donar salute,

Ipp. Delr, mia dolce signora, al gran periglio
Non gir tu slessa incoatro.

Fee. Al non diresti,
Ippia, cosi, se conoscessi amore.
lo per Ebuzio, per colui che adoro,
Ippia, che non farei? Per Iui la vila
E lieve sacrificio. Io vado, amics,
Tra quelle piante a ricercarlo, Forse
Scoza salvarlo, oh Dio! perdo me stessa,
Ma 2 cid neeessiti dura mi spinge.
D onde incomineerd? Come dal labbro
(1} Parte.

QUARTO 1]

Useir potra la trepidanie voee?

E quali mai, quali potri parele

La lingua articolar? Miscro amante!

lo ti perdo se taccio ¢ se favello...

Ma qual prepare al o vivace spirto
Inopinata, erribile, inaudita )
Sorpresa! E, oh Dio! con quanti, Ebuzioamato,
Il duo cor scnsitivo acerbi colpi )
M'accingo a lacerar! Vogliono i Nunu
Che il 1erribile orror che a gilar vengo
Entro I'anima tua, sin la presente

Unica tua sventura. To vado, Al C-iclo,
Ippia, rinnova i voli tuoi. Coraggio.
Mio core, in sen nen palpitarmi. Alline
Vadasi... (1) Oh stelle? spaventevol selva !
Alberghi del delitto! Sanguinose

Voragini Ji morie! )

Inp. Attendi. Quegli
Che move verso noi muto ¢ ensoso
Fuori del bosco, non & Ebuzie?

Fee, i desso.
Questo & il fatale istante. Tu per poco
Ritirati. Costanza, anima mia.

Ol caro Ebuzio! Egli s'appressa. (2)

SCENA L

FEGENIA, EDUZIO.

Ebu. Invano
Tento scacciar dall’ abbattute spirto

it} Giunta al¥ ingresso della selva ritirasi con orrore.
12} Ippia si ritira,
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Gif) ATTO

Un turbamento strano, ed un ignoto
Tervor che mi perseguita. Gran Dio!
Questa & dunque la pace el’iv sperava
Trovar a pi¢ defl’are que? Ma forse

Tu mi punisci perehe a’detti impuri
Seagliati contro il two divine cwlio

Polei porgere orceebio. Oh Dio! che veda!
Qui Feeenia di nuovo! Al fuggi, o donna,
Da me Cinvola per pictd,

fre. Crudete!

Mi diseacei da et

Fbu, Tu fosti quella

Che nell' anima mia gittd primicrn

Quell’ incognito orror ch'ie provo. E quale
Mai funcsto pensiero in cor i nacque

Di turbar con orvibili consigli

E con arcano favellar I pace

D un deveto mortale, e d'un amante
Fedel ¢he vodorava, e solo i Numi
Anteponeva a 1e?

Fec. Misero! oh quale

Lagrimevole error I almn ¢ ingombra !
Odimi, Ebuzio amato, e i detti mici
Nel profondo del cor . . . .

Ebut, Taci. Se mai

Nuovamente, o Fecenia, wdir dovessi
Animar I empietd le we parole,

Troppo sarchbe il mio dolor.

No, deggio
Teco serbar I usato stile, ¢ alfine
Deggio svelarti, Elwzio . , .

Al P oascoltarn

JUANTO fil
E un delito per me. Vanne, ti dico,
O nel pia folto della saera selva
A imvolo o’ sguardi (uoi,

Fee. Ferma, infelice

Giovane allascinato. K dopo tanti

Di reciproco amor veraci segni

In tal guisa m”accogli? E dopo tante
Salde promesse ¢ tanti ginramenti

D" inviolabil f¢, di mutwo afictto,

La tua Fecenia a questo segno, ingralo,
Puoi dispregianr? Dunque distrutie un giorno,
Un giorno sole ha 4 un intero lusiro
Le, tenerezze, i fervidi trasporti,

Le amiclevoli cure, e quella delce
Amoresa fiducia che legava

L’ anime nestre con soave nodo,

E fea di duc voleri un voler solo?

E nel momento appunte in cui del mio
Pill sviscernlo amor qui vengo a darti
Con tanto rischio e maggiori prove,
Prove che ferse a me saran fatali,

Tu, bacbaro, mi fuggi, e fin disdesni
Della mia voce, ol Dio! di quella vore,
Che ti fu tanto cara, udir gli accenti ?
Ah sconescente! ¢ che li feci? E come
Sei si da 1e diverso? Ah, non avrebbe
Credulo mai la tenerezza mia

Questa di meritar croda mercede,

Ebu. Ma, Feeenia adorata, che pur sei

Sempre I anima mia, ma perché mai
Mi favellasti in tronchi accenti coniro
Il culto d’ un gran Dio? Per qual cogione

= £ ol e HETEr mp—
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Mi desti I’abborrevole consiglio
T’ empiameate lasciarlo? Ancor [a mia
Tenevezza & sorpresa, ¢ non aveehbe
Giammai creduto udie sulle e labbra
Sacrileghe parole.

Fec. Il denso velo
Che sul ciglio alla wa pura innocenza
Pose la seelleragine, ¢ che adomben
La mente tua, fa sl ¢he or mi condanni,
E a me giusta e pictosa or u din taccia
Di sacrilegio ¢ d'cmpieta,

Lbu, Ma troppo,
Feeenia mia,..
Fee. T’ accheta, E nell’intero

Corso d’un lustro, in cui conduci nieco
La compagnevol vita, Ebuzie, dimmi,
Quando wi ravvisasti empin ¢ malvagia?
Rispondimi, cradel, quali scorgesti

Segui in e d’alma rea? Vuoi che in un punto
Le massime, i costumi radicati

Fin dall’infanzin nel mio core o possa
Sparger d'indegno obblio ? Quale il motivo
Di canginmento si improvviso ¢ strano
Esser potrebbe in me? Se amor non fosse,
1l pitt vegliante amor sulla tua sorte

Che mi guidasse o le, mio dolce amico,
E che animasse i labbri mici, qual alwa
Cagione esser potrio? Deb per pietade,
Non di me, che la min misera vita

Tutta n te consacrai, ma di te stesso,
M’ascolta, Ebuzio. k¥ pur Fecenia quella
Che col piunto sul ciglio or ti richicde

QUANTO (15
B udirky sol, quella Peeenin istessa
Che per un Justre intivr cotante annsti.

L, Al resister non posso. Intenerito
Questo mio cor... Ah mi punisci, o ilacce,
Parla, Fecenia, allin, spicgati,

Fee, fo tremo,
N sangue mi s’agghincein. Ebuzio uiio,
Sei circondato d'assassini,

Ebn. Come?

Fee, V5 insidinta Ia tua cara vita.

Ebie, Chi mrinsidia§ Perché?

Fee. Sempronio istessoe,
I peefide Sempronie, or che giungesh
Al eti in cui de’ beni tuoi fa legge
Arbitro 17 dichivra, quell iniquo,

Per cvitar di renderti ragione

Del paterno retaggio omai consunio
Da lui, perderti vuol. Di si nefando
Eceesso coutro te complice ancora
E la twa madre snaturato.

Ebu. 0Oh Dio!
Possibile sarehbe?
Fee, Ah che pur troppo

Sul mio tremante labbro ora 5 asside
La pin funesta veritd, Mi credi,
Prestasi per pictade intera fede.

Ebu. At come ereder mai di si inaudita
Crudeliade eapace un cor malerno?
Gli ¢ ver che Tu Duronia a me finora
Pin matrigna ¢he madre. Ma o tal segno
Che giunger possa, ¢ che Sempronio sceo...
Ma, dimmi, ¢ quando ancor cié fusse vero,
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Tolgalo il Ciel, che ha cio che far con questi Fee, Frenati, dolee amico, © pin paeato
Religiosi luoghi, ¢ eol (ehano D'un' amante fedel le voci ascolta,
Nume che abbandonar tu mi consigh? Parlo per tua salvezza. Al possan questi
Fee, orridisci, Ehuzio. Cola appunlo Accentt mici fugar le tue tenébee,
Ti prepavano i erudi il fato estremo. Possan far breeein nel wo cor. fo sonp
Per que’ tetei ~vinli, pel seereti Gid da tre lustri iniziata in questi
Ravvolgimenti dell orribil selva Misteri abbominosi, io Parti inique
La tua morte passeggia. _ Di queministri e gli usi rei conosco,
b, Al che mai dici! i Lbu. Ma, Feeenia,.. gran Dio! Dove mi trove?
E Baceo, ¢ i gran misteri, ¢ i sacri riti? | Dove son io?
Fee. Que’riti, que’misteri da’ malvagi bee. _ Questi mici fumi istessi
Souo inventali a ricoprir col sacro Non ti saprei ridir quante infelici
Vel di veligione i lor misfaiti: Vittime a rimivar furon costretti
Aliro non sen che macchine nefande Cola sacrificate, ¢ quanle voli
Dalla pia fine ipocrisin composte Si gonfiuro di lagrime pietose
Contro dell’ inpocenza. 1 rei haceanti sul destin di que’ miscri,
Oceultan d'esse alla parevol ombra L. Che intendo?
Tarpi ¢ atroci delitti, ¢ o’ delinquenti Lsser potrebbe ver quanto mi narri?
L’ impunitd nssicurano. Quel Lempio 11“' no, uo, non fin vero. .
Si veonerando, quel wremendo hosco e, Oh sc sapessi
Son nidi di ladroni. Abusan gli empi Futro a que} bosco, su quell’ empin terra
Della Divinitade, ¢ alle lor colpe Qual sanguc rosseggio, di quale orrendn
Chiaman eomplice un Dio che oltraggian essi. L'ragedia io stessa un di fui spetiatrice !...
Non v'ha fallo si grande ¢ si abhorrito Al ti laeero il core: oh Ebuzio amato,
Sulle rive del Tebro che non sia Che colpo i preparo!
Opra santa coli. Eou. Ebben, favella.
Ebu. Pitt nulla eredo fee, D'y miscre amor mio, non i rimembra
Di quanto mi narrasti. E qual U invade D*aver avuto un padre? R
Spirito iinmondo & enipieti 7 Quai voci Fbu. . fo Febbi. Appens
Vomitan ora le tue labbra impure? | Confusa idea ne serbo. To o perdei

Qual demone i move? Al queste sono : Che avea compinlo appenn il settim’ anno.
Escerande bestemmic. lo piti non posso... ’ Fee. Che fu del podre to?

-
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Ebu. Mori. Gli Dei
Voller che nella puerife etade
Orfane rimanessi.

Fee. Ed in qual guisa
Di vita usei? Qual fu I'estremo fato
Del tuo perduto genitor?

Ebr. L*ignoro.

%o che soggizcque ad immatura morle.
Di pil dirti non so.

Fer, Miscro ! lo slessa,
Io lo vidi spivar.

Ebu. Tu! come! oh Dio!
Dove? quando? perché?

Fee. §i, tra le tazze
Fumanti di licor, tra gli urli ¢ i gridi
D un notturno feslevole congresso
Fu trucidate, e da chi mai?... La voce
Mi monca a tanto orror.

Fbu, Parla, finisci.

Fee, Da una barbara moglie, dal brutale
Scempronio, dui baccanti.

Ebu. Il padre mio!

Fee, In quella selva, sciagurato, in quella
Spaventevole selva ci (u trafivto
Da que coltelli istessi che mirasti
Nellara infissi. I suoi singulti estremi,
I suoi dolenti gemiti di morte
Si confondean con le festose grida
Di quegli cbbri assassini, To tuilo sangue,
Tutto fevite strascinar lo vidi
I'er lo lacero crin da man furente
(Qua ¢ la per I'arsa sabbia. Abbandoenato

QUARTO G7

Da tutti, boecheggionte io Ta teadita
Alma esalar lo vidi, ¢ i suoi raceelsi
Aucliti supremi,

JA T Oh Dio! T arresta...
Qucl tremito movtal, quel capo gelo,
Che dal eapo mi seorrono alle piante
Sarebber mai le voei di natura® '

Fee, Dagli stessi assassing, nell” jstessa
Boscaglin csizial la stessa sorle
preparata & per fe.

Fbu. Mio padee... il Nume...
La madre mia... lo sposo suo... Che orrendo
Misto di nomi sacri ed escerandi!

I evederd? Ma se mai fosser queste
Mendicale ealonnic? Se a tai prove

_ Volesse il Die... ma woppo ficre...

Fee. Ingrato!
Merita I’ amor mio si poca fede?

Senti. Conosei le vergale note
Della paterna man ¢

b, Si.

Fre. Trema.., (1) Prendi...
Al no, non posso. Mi si gela il sangue,
La man pictesa...

Fbu, E che?

Fee, La man rifugge
Dal duro ufiicio di sbranarii il core.

Ebu. Che foglio ¢ quclio?,

Fee. E « te seritto col sangue..
Al forza ¢ dirlo pur. A te lo serisse
Col proprio sanguc il moribondo padre,

[1] Trae un rotols,
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L, Ol Dio! che sento! Porgi...

Fee. OD fiero istante!

Fhu. Porgi, G dico, porgilo, Mi fai
Bille volte morir. (1)

Fee. (O givsti Numi,
Syelade ad esso il proprio inganno in quekle
Note sanguigne; ma I orror soverchio
Dall’alma in parte ollontanate. )

Ehu, . Figliv...
Moro tradito... da una maglie infidu...
Dall' infame suwo drudo... Odia i baceanti...
Vendiva la mia morte... To cado... iv manco..
O givstizia del Ciell... Che abisso orrendo
Mi s'apre innanzi all’atterrito ciglio
L'inferno mi circonda... Io moro. (2}

Fuee, Or tempo
I di coraggio, Ebuzie, ¢ non d’alianno.
Pensa adesso a salvarti, ¢ di o padre
L'inulta a vendicar ombra tradita,

Ma per pietd non ti scoprir. Deladi
I i persecutori.

FATT [v?... che?... miv padee...
Che favelli?.., chi sei?...

Fec. Quel! infelice
Oppresso & dall’ambascia. Ippin, ei vacilla,
Li perde la ragion.

(17 Presule il rotal,
12) 8 appuzgia sbbatinto al trenco d'un aliero.

=T e O T e e e e r—g i

"

OUARTO ]

SCENA 1V.
PECENIA, EBUZIO, IPPIA, LENTULD.

Fen. Nel marzio campo
La a presenza ¢ necessaria, o donna.
I console ti chicde.

Fee, Al no, lasciarlo
Non posso in queslo stato. Inoryidito...
Ehuzio, delirante, spaventatg,..

In questi luoghi, in fra i nemici...

Len. Tosto
Ritornerai, Vieni, obbedisei. Al saggi
Divisamenti dell’ eroe di Toma
YV ha chi d'opporsi ardisce.

Fec. Ah se vi piacque
Togliere Ebuzio al suo funesto inganne,
Yoi salvatclo ancor, pictosi Dei. (1)

SCENA V.
EBUZIO.

Orrendo giorno! Formidabil luce

Clie mi rischiari... fuee pin funesta
Delle tenchre micl,. Tanto malvagi
Sono gli womini in lerrat L'incsperta
Min giovanil credulith potea

Dagli empi a questo segno esser delusa !
Mostri, che trafiggesie il mio wadito

{1) Parte con Lentulo ed Ippia.
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Genitor, vi prestai devolo omaggiot

Umile io v’ adorai, luoghi eseerandi,
Tempio profan, contaminata selva,
Funerce piante, infame suolo, dove
Biancheggiar le insepolie ossa paterne!
Ob immagine lugihre!.. O a quanti orrori,
Mio puro cor, sci destinato!.. Ahi lasso!..
Ombra del padee lupida, 4 vedo.,.

Ritta mi stai dinanzi.., Odo la lunga
Flebile voce tua che in suon funchre
Sangue per sangue mi richicde. Avrai
Sungue da me. Si, genitor, lo giuro

Per quesie nole sanguinose ¢ sacre

Clio bacio ¢ innondo del mio pianto.

SCENA VL

EBUZIO, SEMPROXNIO,

Sem, E sempc
Fuor della sclva, o figlio?

Lbu. A me tu dai
Tal nome, !

Sem, Non tel diei sempre?..

JATTR Tact...

Oh perfidiat oh delie!.. ol venerandi
Caralteri sanguigni !, Egli...
Sem, Cle Teggit
LEbu. Leggo seritto a caratteri di sangue
L’estremo mio dover,
Sem. Che foglio & quello?
Lbu. A me care ¢ funesto,

QUANT( 71
Sent. Chi lo scrisse?
£bu. 1i padre mio.
Sem. Tuo padre! E qual folliat
Che conticne?
Fbu. La (ua falal sentenza,
Sem. Porgilo a me.
FATTR No, trema fw.
Sen. Ch'io tremi?

Trema tu slesso, insano. T qual U invesle
Farin infernal? Che furibondi sguardi
Shinei? Cosl fremente, minaceioso,
Torve che peasi?

Ebn, A trapassarti il core.
Sens. Ah, temeravio! Or tutto fo ben comprendo.

I frutti questi son de’woi frequenti
tollogui con Feeenin, Indegno, obblii

1l dovuto vispetto a chi sosliene

Appo di te Pautorita patcrna? )
Ein questi luoghi, e in gueste sacro giorno
Moluraggi? To semnpre il dissi che il o (ol
Amor con quella insidiosn ¢ vile

Femmina Uera scoglio. E chi sa quali
Macehine ordl quella proscritta infame,
Degenere baceante ad ingombracd

La mente e il eor? Chi sa quai fole finse,
Onde toglierti al Nume ¢ avvelenarti
L’alma contre di me? Ribaldo, o tosio
Peatiti, o il tirso del gran Dio pavenia,

Ebue. Colui paventi che & cnormi colpe

Ha Panima macehiata. 1 pentimento
5 inutile per me, ma per e & tardo,
Ch s"io potessi,..

-
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Sem. Ola, son slanco omai.
Ebu. Un ferro per pietd. Chi mi di un ferro?
Io volo. (1)
Sen, Ferma. Dove corri?
Ebu. Dove
L’ invisibile man d’un Dio nemico
De’tradimenti, e punitor severo
Be'gran delitti, me ciceo stromento
Delle collere sue guida ¢ wrasporta. (2)

SCENA VIL
SEMDRONIO, MINIO, Dacedanlr.

Sem. {Tullo ei scoperse.)

Min. Amico, o in questo giorno
Cade il culto di Bacco, o pur sul Febro
Si conferma, rassoda ¢ rende cterno,
Raceolto per tribi nel marzio eampo
E il popolo roman. Parla da’ rosten
1l console Postumio, € perorando,
Contro di noi domanda un plelnscito.

I baccante Licinio della plebe

Tribuno a lui con fermo ardir s’ oppone.
Ista I’ avverso console, ed in mezzo
Fe'comparir piangente ¢ sparse il crine
Fecenin accusalrice, Il suo sermone
Licinio incalza, ¢ chiama sui Quiriti,

Se alientossero mai di Daceo al culto,

I fulmini del Cicl. Pendono incerti

(11 Corre smonioso qua ¢ I per la scens.
(2! Parte frettoloso,
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[ suffeagi di Roma.

Sem, Ebben, che speri?

Min. Forse Licinio vineerd. Facondo
Ragiona , ¢ grato al popole. Ma quande
Par prevalesse il console , sapremo
Tespingere Ja forza.

Sem. ihuzio istrutto
Fu da Fecenia gi. Lo vidi licvo,
Inqguizto, anclante. Acceso d'ira
Parlommi, ¢, se non era disarmato,
Come la legge vuol ch’ cerin pel bnsco
Gl iniziati, cgli tentava...

Min. In queito
Folle gavzon veggio pallida face
Che gid vieina o spegnersi tramamla
Fupr le seintille estreme, Odi. 1 haceanti
Convien che corran utti al marzio camypn
Per secondar Licinio. Ma, se mai
Fosse fortuma avversa a noi, i volo
Ritoraeran nel boseo, e all’armi cl’ o
Parai daran di piglio. Fssi d’un duce
" uopo han. Tu lo sarai.

Semn, 8i, Minio, acrcclte
Con alma invilta il gloriosn inearco.
A ogni evento sinistro io con lv voce
E con I esempio animerd e wwrbe
Alla strage civile, e alla difvsa
Del tempio e della selva. lo savé i1 cape
Dell’ intestina aspra tenzon che forse
Desolerd Roma e I lialia.

Min. Useite,
O capi de’baccanti, e conoscele
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11 vosiro condollier.
Sem. Prodi compagni,

Dal nostro Nume destinalo o sono

1 vostri a regolar sacri disdegni
Sterminatori de’ profani. Tutlo

Dal vostro zcl, dal valor vostro ie spero.
Mi vedrete primier ferite ¢ moric

Sfidar. Chi fia che non mi segua? Ognuno
Che degno sia del nome di baccante
Combatterd fin che la mano il ferro
Regga, ¢ rimanga in lui stilla di sangue.
A dispor la difcsa, ¢ Parmi e I'ire

A preparar seguitemi nel bosco.

SCENA VII.
SEMPRONIO, MINIO, EBUZIO, baccanti. |

Ebu. Assassin di mio padre, questo ferro |
Preparato per me... (1)

Min. Che tenti? (2)

Sein. Al iniquo! (3)

Ain, Ferma, e lascia quell’ empio al suo destino.

Ebu. Sorte fatal!

Min. Sin custedite e chiuso
Quel forsennato, ¢ si riserbi a morte. (%)

Sem. Subito si traligga.

(1) § avventa a Sempronio cen un pugnale.

(2) Vicne Ebuzio traltenuto ¢ disarmato da Minio e da’
baceanti.

1) Vuola snudar ln spada.

($) Ebuzio ¢ condolto via da’barcanti.

QUARTO 75
Min, ) Anco un istante
D' uope & indugiar.
Sean. Perché?
Min, Vien. Lo saprai.(1)

‘1) Entrano tulti nel bosco.
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ATTO QUINTO

SCENA PRIMA

SLwERoNI0, buccanie.

Nea. Vaula nel campo marzio ognun che aseritto

[ o romana teibil. Talora un solo
Valo decider pud Ja gran contesa.

To stesso andrei se la presonza mia

Non fosse utile qui, coli fors" anco

Dannesa. Pront ad ogii mio comando

Restin nel bosco gh stranieri. Andate. (V)

I vicino a cader questo funesio

Giopno di dubbi ¢ dv paure, O sole,

Tu fuggi forse dall’ orrenda seena

Che si prepara al Tebro in riva, Pende

Neb campo mewzio I gran lite... Forse

Postumio vincerd?... Vinca... Gran sangue

St verserd. 8" anco ramounta il giorno,

Nuovo non & alle mani de’ haecanti

il ferie nelle tenchre. Ol destiio!

Ob destin ciceof... Avrei forse tenlade

Opre cotanle invan? Svenato aveui

L antico Ebuzio, o” miei voler ridotia

La di lui woglie, i beni snoi consunti
A mio piteer, sospinto al passo esiremo

L'abborrito suo figlio: ¢ tutte invano?
(1)} ¥ Barcanti si ritirang

ATTO QUISTO 77

Delln caduta di Sempronio questo

savehbe il giorno¥... Al se eadere ¢ 0" uopo,
Stoeada, ma da forte, lo fra le stragi
Perder vorrei la vitn, e a’ miei nemici
Prima shranare il cor, steappar dal ventre
Le palpitanti viscere, La mia

Feral vendeita incomincior conviens

Dal giovane odiato, lo non camprendo
Perelie Minio voluto abbia il sto Fie
Infleviv. Par che perduto ablia il seano
Ouesto sealtro pontelice. Egli viene.

Licto mi par.

SCENA 1L

SLMPRONIO , MINIO.

Min. Sempronie, io mi lusingo

Che Iarmi depoeremo, ¢ Iaspra voce
B Marte taeerd, Dalle wemuta
Guerra civile o spere salva Roma,

Sem, Come?
Min. Dal campo marzio i mici frequenti

Messi recano ognor fansle novelle.

Gid il console ¢ il tribuno han terminato
Al popol dTarringar, cd or si stanno
Raceogliomlo i suflragi. Un serpeggionte
Romor, chie sempre annnnzia il vero nelle
Assemblee popolari, la vittoria

Di Licinio predice. Infevocito

Troppo chicse Postumio. Egli volea

D¢’ Baceanali 1" esterminio intere.
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Malagevole impresa: i Numi troppo
Paventa di Quirino il popol pio.
Fu pit astuto Licinio. Egli, affettando
Moderati consigli, alla sovrana
Plebe umil demandd sol che le apposte
Colpe sien presc in pill mature esaue.
Quusto per noi basta, Sempronio. Vive
Del nostro Nume il disputato culto.
Le ulteviori indogini sapremo
Noi ben troncar nelle stuarciate gole
D’ ogni istrutto mortal che dia sospeito
Di poterei tradir. .

Sein, Godo alle tue
Belle speranze. S’incomincin dundque
I neeessari sacrifici. Pera

1> audace Ebuzio. lo del suo sangue ho sele.

Min. Toslo si yerserd.

Sem, Tosto! Dovrebbe
Disseccato anco esser sul suol.
Miw. Non hasla

Una vittima sola. Ebuzio eslinto,

Viva Yecenia, ridestarsi ancora

Porian nuovi umul, Accoppii un_ solo
Istante le vendette. Al vago U cmpia
Donna verrd. Perano entrambi insieme.

Sem. L credi el clia esporsi all’ira nostra
Vorra?

Min. Tu amor conosci, ¢ ne paventi?
Mira se il ver ti dico. Appunto, incerte
Aggirando qua e 1A le luci, sparsa
Le chiome, shigoltita 2 noi sen corre.
Lecola,

QUINTO 79

Sem. Oh istante al mio furor gradito!
Vieni, amara nemica. To vedrd alline
Te con I'amante Wwo morder la (erra.

SCENA DL

SEMPRONIO, MINIO , FECENIA, IPPIA,
baccanti.

fee. Ebuzio mio, mio caro Ebuzio, ah dove,
NDove sei, sventurato? Ah che presago
Fa pur troppe il mio cor. Dite, erudeli
Che feste del mio ben? ’

Min, DPi’ che furemo,
Scelleratn, di te. Profanatrice
De’ misteri di Bacco, alfin pur sei
Giunta a incontrar la meritata pena
Della ta infedelia.

Sem, Sperasti invana
Sottrarti al tuo destin. Falli la tua
Ingannevole speme, ¢ i tuoi raggiri
Furo inutili, o perfida, Ti salvi
Ora Postumio dalla mia vendetta.

Fee. Ah mostri abbominevoli, ernenti
Carnefici de’ginsti, or via, {a vostra
Rabbia infernal sfogate pur, svemiic
Questa infelice. Ma I’ amante, ob Dio!
Mo il mio solo pensier.... Deh chi mi dice
Del misero che (u?... Barbari! Al voi
Lo (rafiggeste.... Si, sirazio ne feee
La vostra fredda crudelti. Vi leggo
Sull’ empie fronti, si, la brufal givia,
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Poveré Bbuzio!... ahi lassat,, lo giro intorno
Le cupide pupille, ¢ il cerco invano,
Alime ! el egli @ gid al suol sleso nel sangue,
Eghi ¢ inutil cadavere... Spictati!
L intenso mio dolor, no, non ' inganni,
Ol Romn ciceat Al popolo restio
Mai sempre al bene oprar! Ol troppe lentn
L'utile zelo a secondar de’ luoi
Magistrati pin saggi! Ah 1'importune
Ritegno tuo, la wa freddezza insona,
Moltitudine vil, sorda ai consigli
D un consol generoso, ¢ pazicule
D*un corrotto tribuno a udir le voui,
Agio ¢ tempo concedono agli inigqui
Di weadie I innocenza, Intnto, ob Dio?
Ehuzio ¢ morio... Almen, Furie & Aserue,
Lasciatemi veder I csanimata
Spoglia di lui che amui cotanto, lo voglio,
Mio ben perduto, alle e fredde labhra
Giunger le mie labbra tremanti, ¢, un finme
Versando fuer o iuconselabil pianto
Ad innondarti il contrafatte viso,
Voglio su te spirar I’ ultimo fiato.

Min. Tsulto al fiehil suon di questi lai
Cle fede certa fan della compinta
Nostra villoria,

Seur. Or hen, proterva donpa,
Sappi che il dispregevole compagne
D¢’ tradimenti Woi, cl’ Ebuzio vive.

Fee. Vive!

Sem, Ed or or vivo il vedrai. Ma ama. o
I vederlo i fia, ché spetiatrice,

QCINTO a1

E cempngna sarai della sua morie,

Fec. O giusti Numi !

Afin. _ Un Nume, cmpii, da voi
Fu troppo vilipeso. I questo il tempo
Delle divine sue vendette orrende
Contro de” suoi profanatori. Baceo

D" entrambi il sungue vuol.

Fee. Bacco ? Ribaldi,
Voi fabbricate un Nume sitibondo
I’ umano sangue,

Min, Ola, tosto, ministri.
Sacerdoti, baceanti, al sacrificio '
Questa povelln vittima guidate,

La enstodita conducete,

Fee, (1) Eudegni,
Servite all’ empicta. Non v ha tra voi
Un cor pictoso? Oh Die! tutti i baccanti
O atroci, o cicchi son.

SCENA 1V,

SEMPNONIO, MINIO, FECENIA, IPPIA,
cprzio, baccanti,

Ebu. (9) Fecenia, ol in quale
Istante ie 1 riveggo! Il fulo avverso
Rese inutil 1" ardir di questo braceio.
Ma perché w, che lo potevi, a ¢uesie
Fiere senzo pictd non U involasti?

_ (1] Viene circondata da’ baccanti ¢ condotta sull’ ingresso
d'un viele del bosco.

_ (2 Yicne condotto fra baccanti sull’ ingresso d'un aluo
vigle vitino a Pecenio,
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Fee. Carp, nel tuo morir qual pro di mia
Salvezza? Ob il sangue mio bastasse ai eradi
Sicari... Alimit! troppo il previdi e’ o
Me slessa perderei senza salvart,

Noi sventurati! O Ebuzio, il nostre amore
Un amor cosi pure aver dovea

Cosi misere fin? La destea allunga,
Dallami, o care, ¢ sostenianick a gara

Nel momento fatal. (1)

Ebu, Solo m’ ¢ prave
Che tu, innocente amica, or moric dehba
Per mia cagion.

Fee, Riviva negli Elisi
Il nosiro dolce amor. &l sangue nostro
Vendett griderd. Non sempre ghi oechi .
Sul danno suo chindera Ttoma, lo spero
I’ esterminio vicin di questo negro

" assassini ¢ di mostri infame nido.

Sem. Porta gli augurii woi teco fra I' ombre.
Minio, preserivi il colpo.

AMin. Si, ma dolee
M & il veder gl infedeli a sorso a sorso
Bever la morte, Ebben, sacri sostegni
Del nostro ealto venerando, mai
Non si svenir di Stimula nel hosco
Vittime pia gradite al Dio tebano,

Servi di Baceo, inorridite. Ignote

Finora a voi colpe escerande udrele.
Coslei gli arcani reverendi, i riti,

Le feste, ol raccapriccio ! i gran misleri
Giunse a profani n rivelar. Costui,

{1} Stendono le braccia, ¢ a gran pena s’ impalmano.

¥

QUINTD 83

Appena iniziato, il divin culto

Escerd, maledisse, ¢ lin sul capo

Di Sempronio a voi duce, a lui qual padre,

Un pugnale innalzd. Plachisi il Nume

Corruccinto a ragion per tai delini,

E scorra alfin de’ delinquenti il sangue.
Sem, Quale hishiglio? (1)

Min. Accorrono i baccanti,
Qual romor & armi!?

Sem. Al lento Minio!

b, Fee, Aita,

Min. Terite, sacerdoli. (2)
SCENA V.

SEMPRONIO , WINIO, FECENLA , IPPLL, ERGZIO, LENTULO,
baceanti, soldati legionari.

Len. (5) Empii, fermate.
Romani, distruggete questi iniqui
Nemiei della patvia,

Sew, (%) Guerrier sacri,
Valorosi baceanti, difendete
La maesth del Nume e Pare vostree. (i)

(1) 8o strepito ' armi, e si vede ocll interno  del
bosro gran confusivne.

{2) Dure sacerdoli innalzane il pugnale sopra Ebuzie ¢
Feeenia,

fy Corre velocemente seguito da’ soldati tra § sacerdoti
¢ le vittiane, ed allontanando gueste da quelli impedise @
colpt.

(%) Souda la spada.

{8) 8i vede confusa misehia nell interno del bosce.
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SCENA ULTIMA

SEMPRONIO, MINIO, FECENTA, IPPIAL, EDUTIO,
LUNTUGLO, POSTEMIG,

baccanti, soldati legionari, littore, pepolo,

Pos. Non & pin tempo, anime ree. Voi tuni
Siete in poter del console. La selva
Nalle mie legioni, e dal fremente
Popole di Quirino & uta invasa,

Min. Perduti siamo,

Sem., Oh rabbiat

Ebu. Ol: inaspetialo
Soccorso !

Fee, Oh Cicl!

Pos. Triomviro, riprendi

Quella incerata tavola, ¢ qui leggi
Ad alta voee il plebiscito,
Len. (1) Dannc
Il popole romano de’ baceanti
I sacerdoti, { presidi ed i capi
Alle verghe, alla scure; 1 lor sequace
Ad un perpetuo esilio; i tempio e il bosco;
Alle fiamme.

os. Escguite. (2)

Sem. (3) V’arrestate.
Pos. Ol

Sem. Gitlo la spada. 1 detti estremi,

Console, ascolta di Sempronio. lo merto
L’ infame fin che mi prepari. Io troppo
{1} Prende una tavolelta e legge.

{2} Veongeno incatenati tuti i baccanti,
13) Si disarma da se medesimo.

QUINTO Kh

e supplici pin barbari son degno,
Condannani, Postumio, lo , si, son reo.
Ma sai di che? Sai di qual fallo eterno
lo porterd lacerator rimorso ’
Ne? regni nocor della perduta gente ?
Di non aver prin trucidale jo stesso
Queste due serpi, ¢ ' aver roppo cicca
Fede prestata alla fidanza insana
Di quel presuntitoso. Ah, se un istante
Tardalo avessi ancor, sarian schinccinte
Sollo a' mici piedi, cd o morrei contento.
Inscnsato pontelice , la sempre
Yolubile fortuna alle nostr’ opre
Stanca d' arrider € acciced. Que’ colpi
Che sospendesti sui nemici nostri,
Mira dove ci guitlane. Oh destino !
Noi stam comndolti a morte, ¢ vivol ¢ssi.
Oh rvancor disperato! Or W tra ceppi
Va, miscero, al supplicio. lo no, ¢hé un levro
Serbo nascosto, ¢ son libero ancora.
o cosi so morir. (1)

Pos, Fermali,

Sew, E vana
Ex ta barbara aitae,.... Va, distraggi
b otristi avanzi de’ baceant,,,.. Or jo
Le e verghe dispregio ¢ la wa scure.....
Ombre di morte... agh ultimi... mici sguardi
Celale.... il wuce oggzetto.... de’ conlenti....
Nemiei mici.... Si.... I’ odiosa.... luce....
Giih... mi,.. manca... oh furor... io moro, (2)

it Trae un pugnale che tenea sotto 1z vesti, si ferisee ¢ vade
(2, Spura.

——
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L, Ei spira.
Fee, Clie spavento!
Ebu. Che orrort
Pos. Quell” assassinn,

Sol dell’ obhwobirio degno ¢ de’ tormenti,
Non meritava una vomana morte,

Fee. Quai grazie a te non renderem, sublime
Dostumio ?

Fbu. Ol illusire console !

Pos. Quiriti,
Consoliamoci alfin. Libera ¢ Toma
Da un interno terribile flagello
Che divorava i cittadini suwoi. (1)
Gia vanno i scellerati al lor destino
E in cenere a ridur la sclva e il tempio. (2)
S alzan le liamme, ¢ crepila ¢ serpeggia
Il foco struggitor, Resti abelito
1" ablhominevol culto, ¢ hando eterno
Di Tebe il Die steanier s* alibia dal Tebro.
Marte ¢ il Dio de’ Romani e non da Baces,
Ma da Vesta e dn i promesse & in sorte
Af figli di Quirine il mondo intevo.
Grazie a Gravido rendansis o il giorno
In cui per cenno vostre i Daceanali
Fur, console Pestumio , esterminati,
A cterni aurei caratteri segnato
Ne' fasti sia della romana istoria,

CALA IL SIPANIO.

{1} Vengono condoni i barcanti da'fitori ¢ da’ soldati
(2) Si veggono W tempio e il bosco in liamme.
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